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Meriç Nehri’nde Akım-Sıcaklık ve Akım-Yağış Arasındaki İstatistiksel İlişkilerin 
Günlük Veriler Üzerinden Analizi 

Analysis of the Statistical Relationships Between Streamflow-Temperature and Streamflow-
Precipitation Based on Daily Data in the Meriç River 

Cemil İRDEM1   

Özet 

Bu çalışmada 1988-2022 döneminde Meriç Nehri üzerinde kurulu Kirişhane akım gözlem istasyonunun günlük akım 
verileri ile Edirne Meteoroloji istasyonunun günlük ortalama sıcaklık ve günlük toplam yağış verileri arasındaki 
istatistikler ilişkiler belirlenmiştir. Yöntem olarak öncelikle günlük ortalama sıcaklıklar ve günlük toplam yağışlarla, 
günlük ortalama akım verileri arasındaki korelasyon katsayıları hesaplanmıştır. Elde edilen korelasyon katsayılarının 
% 95 güven aralığında anlamlılık düzeyleri çift yönlü olarak değerlendirilmiştir. Korelasyon analizi sonucunda günlük 
ortalama sıcaklıklar ve günlük toplam yağışlarla günlük ortalama akım değerleri arasındaki ilişkinin yönü ve 
büyüklüğü belirlenmiş olup, ilişkinin en güçlü olduğu yıllarda sıcaklık ve yağışın akımdaki değişimi yordama gücünü 
ortaya koymak için basit doğrusal regresyon analizi yapılmıştır. Elde edilen sonuçlara göre Meriç Nehri’nde günlük 
ortalama sıcaklıklarla günlük ortalama akarsu akımı ilişkileri, günlük toplam yağışlarla günlük ortalama akarsu akımı 
ilişkilerinden daha güçlüdür. Sıcaklık-akım ilişkilerinde en güçlü korelasyon mart ayında, en zayıf korelasyon ise 
temmuz ayındadır. İlişki katsayıları tüm aylarda negatiftir. Yağış akım ilişkileri Meriç Nehri’nde uzun yıllar 
ortalamasına göre tüm aylarda pozitif değerler göstermektedir. Yağış akım ilişkilerinin en güçlü olduğu ay aralık, en 
zayıf olduğu ay ise mayıstır. 

Anahtar Sözükler:  Meriç Nehri, Akarsu Akımı, Ortalama Sıcaklık, Toplam Yağış. 
 

Abstract 

In this study, the statistical relationships between the daily streamflow data from the Kirişhane observation station, 
located on the Meriç River, and the daily average temperature and total daily precipitation data from the Edirne 
Meteorology station for the period 1988-2022 were examined. Initially, correlation coefficients were calculated 
between the daily average temperatures, daily total precipitation, and daily average streamflow values. The 
significance levels of the correlation coefficients were evaluated bidirectionally within a 95% confidence interval. 
Based on the correlation analysis, the direction and strength of the relationship between daily average temperatures, 
daily total precipitation, and daily streamflow were determined. To assess the predictive capability of temperature 
and precipitation on streamflow changes, simple linear regression analysis was performed for the years with the 
strongest relationships. The results revealed that the connection between daily average temperatures and 
streamflow was stronger than the relationship between daily total precipitation and streamflow. The highest 
correlation for temperature-streamflow occurred in March, while the weakest was in July. Correlation coefficients 
were negative for all months. On the other hand, precipitation-streamflow relationships consistently showed positive 
values across all months, based on the long-term average of the Meriç River. December exhibited the strongest 
correlation between precipitation and streamflow, while May had the weakest. 

Keywords: Meriç River, Stream Flow, Average Temperature, Total Precipitation. 
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Hamriyye Kasidesinin Müellifi Belirsiz Farsça-Türkçe Manzum Bir Tercümesi 

Turkish Persian Verse Translation of the Hamriyya Qasida, Author of Which İs Uncertain 

Muhammet İNCE1  

Özet 

Tasavvuf edebiyatının önemli şairlerinden Ömer İbnü’l-Fâriz’in şöhret bulmuş şiirlerinden bir tanesi “Hamriyye” 
kasidesidir. Arap edebiyatında olduğu gibi Fars ve Türk edebiyatında da çok ilgi gören kasidenin Arapça, Farsça ve 
Türkçe yapılmış çok sayıda tercüme ve şerhi bulunmaktadır. Bugüne kadar tespit edilen tercüme ve şerhlerin hemen 
hepsi tez, kitap ve makale gibi akademik çalışmalara konu olmuştur. Bu çalışmada ise Hamriyye kasidesinin Farsça 
ve Türkçe manzum olarak kaleme alınmış yeni bir tercümesi tanıtılmış, ardından eserin metni ortaya konulmuştur. 
Araştırmalar neticesinde, biri Vahid Paşa, diğeri Beyazıt Kütüphanesinde olmak üzere iki nüshası tespit edilen eserin, 
17. asrın ikinci yarısından önce kaleme alındığı anlaşılmıştır. Bu çalışma ile Hamriyye kasidesinin Türk edebiyatı 
sahasında tespit edilen manzum tercümelerine bir yenisi eklenmiştir. Literatüre kazandırılan bu yapıt ile Hamriyye 
kasidesinin, asırlar içerisinde devam eden tesirinin gün yüzüne çıkmasına yardımcı olduğu gibi Türk tercüme 
geleneğinin anlaşılmasına da katkı sunmuştur. Yapılacak yeni araştırmalar, kasidenin henüz tespit edilmemiş 
manzum ve mensur tercümelerini ortaya çıkaracaktır. 

Anahtar sözcükler: İbnü’l-Fâriz, Hamriyye, Eski Türk Edebiyatı, Tercüme, Şerh 
 

Abstract 

Omar Ibn al-Fâriz, a celebrated poet in Sufi literature, is renowned for his ode Khamriyya (Hamriyye), one of his most 
distinguished works. This ode has been extensively translated and commented upon in Arabic, Persian, and Turkish, 
reflecting its profound influence across these literary traditions. The translations and commentaries identified to 
date have been widely studied in academic contexts, forming the basis of numerous theses, books, and articles. 
This study introduces a newly discovered poetic translation of the Khamriyya in Persian and Turkish, presenting 
both the translation and the accompanying text of the work. Investigations reveal that this particular translation, 
extant in two known manuscript copies housed in the Vahid Pasha Library and the Beyazıt Library, predates the 
second half of the 17th century. Through this research, a new addition has been made to the corpus of Turkish 
poetic translations of the Khamriyya. The study underscores the enduring legacy of this seminal ode in Turkish 
literary tradition, illuminating the sustained influence it has exerted over centuries. Additionally, the discovery 
contributes to the broader understanding of the Turkish translation tradition, offering fresh insights into the cultural 
and linguistic interplay within Ottoman-era literary production. Future studies may uncover additional poetic and 
prose translations of the Khamriyya that remain unexamined, thereby further enriching the exploration of its literary 
reception and impact.  

Keywords: Ibn al-Fâriz, Khamriyya, Classical Turkish Literature, Translation Studies, Literary Commentary 
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حَدِيْثهَُاََالكَائِناَتََِكُلَ َتقَدََّمََ 
َهُناَكَََوَلَََرَسْمَُ قدَِيما ََوَلَََشَكْلَ 

لِحِكْمَـةَ َثـَـمَََّالأشَْياَءََُبهَِـاَوَقاَمَتَْ 
بهَِاَاحْتجََبَتََْعَنََْكُل ََِمَنََْلَََلهََََُفهَْمَُ

تمََازَجَاََبِحَيْثََُیَرُوحََِبهَِاَوَهَامَتَْ 
اِتِ حَاداَوَلَََجِـرْمَ َتََحََلَّلهََََُجِرْمَُ

أبََ َلِـيََوآدَمَََُكَــرْمَ َوَلَََفَخَمْرَ  

هَاَأمَُ  َوَلِـــيَأمُ  وَكَرْمَ َوَلَََخَمْرَ 

تاَبعَِ َالحَقِيقَةَفــيََالأوََانيَِوَلطُْفَُ 
وَلطُْفََِالمَعاَنيََِوَالمَعاَنيَِبهَِاَتنَْمُـو

وَاحدَ َوَالكُـلَ ََالتَّفْرِيقََُوَقعَََََوَقـَـدَْ 
َوَأشَْباَحُنـَاَكَــرْمَُ فأَرَْوَاحُناَََخَمْرَ 

بعَْدِهَـاَبـَعْدَََوَلَََقـَبْـلَ َقَبْلهََاََوَلََ 
وَقَبْلِيَّةََُالأبَْعاَدَََِفهَْـــيَََلهََاحَتـْمَُ

عَصْرُهاََكَانَََقَبْلِهََِمِنََْالمَدَىَوَعَصْرَُ 
وَعَهْدََُأبَِيناََبعَْدَهَاَوَلهََــاَاليتُـْمَُ
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وَيَحْلمََُُعِنْدَََالغَيْظََِمَنََْلَََلَهََُحِلْمَُ

میَبودَاهلََحلمََانكهََنبودَاوراََحلمَ

ḥ ṣ ḥ ḥ
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ġ ġ

 

كَرَم

Ḳ

Ḳ ṭ ġ ṣ

ḫ ġ ʿ ġ

ن

ḳ ḳ

ḳ ʿ ẓ

Ġ ẕ ʿ ḳ

Devr ibḳā ḳılmadı andan meger cāndan es̠er 

Ḳ ḳ ḥ ḳ ḳ

z
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شَرِبْنَا عَلَى ذِكْرِ الـحَبِيبِ مُدَامَــة  
سَكِرْنَا بِهَا مِنْ قبَْلِ أنَْ يخُْلقََ الكَـرْمُ 

ماَبنوشيديمَازلَبرَيادَباریَبادۀَ
مستَوَحيرانَوهمَپيشَپيداءَكرمَ

َ ġ ġ

لَهَا البدَْرُ كَأسٌْ وَهْـيَ شَمْسٌ يدُِيرُهَا 
هِلاَلٌ وَكَمْ يَبْدُو إذَا مُزِجَتْ نـَجْمُ 

وَساقیَماهَنوَََخورماهَتابانَكاسهَاشَآنَ  
 چندَپيداَشدَبرَاوَآنَدمََبياميزدَنجم

ḳ ḳ

ẓ

وَلوَْلاَ شَذَاهَا مَـا اهْتدََيْتُ لِحَانِهَــا 
رَهَا الْـوَهْـمُ  وَلوَْلاَ سَناَهَا مَاتصََوَّ
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 كرَنبودیَبویَخويشَسویَخانشَرهَنبودَ
 ورَنبودیَتابَاوَآنراَنينديَشدَوهم

Ḫ ḳ ḳ ḫ ḫ

y

وَلمَْ يبُْقِ مِنْهَا الـدَّهْرُ غَيْرَ حُشَاشَـة  
كَأنََّ خَفَاهَا فيِ صُدَورِ النُّهَـى كَتـْمُ 

 جزَرمقَابقاَنكردَازَبآدهَاينَدورَزمان
صانَخفايشَدرَدلنَعاقلانَمیَشدَكتم

ḳ ḳ ̠

Ṣ ḫ ʿ ḳ

فَإِنْ ذكُِرَتْ فـِي الحَيِِّ أصَْبحََ أهَْلـُهُ 
نَشَاوَى وَلاَ عَارٌ عَلَيْهِـمْ وَلاَ إِثـْمُ 

َيادشَصبحراَاهلشَرسدَ  گرَشودَدرَحی 
جملهَمستانَراَبرايشانَنیَبودَعارَوَاثم

ḥ ẕ ṣ ḥ

Ḳ

ناَنِ تصََاعَـدَتْ  وَمِنْ بَيْنِ أحَْشَاءِ الـدِِّ
وَلمَْ يَبْقَ مِنْهَا فيِ الحَقِيْقةَِ إِلاَّ اسْمُ 

 ازَدرَدلهائیََخمهاَبآدۀَرندانَرفتَ
 درَحقيقتَراَازوَباقیَنمیَشدَجزَاسمَ

ḳ ṣ ʿ

Ḳ ḳ ḥ ḳ ḳ

وَإِنْ خَطَرَتْ يوَمْا  عَلَى خَاطِرِ امَرِئ  
 أقََامَتْ بـِهِ الأفَْرَاحُ وَارْتحََلَ الـهَـمُّ 

صفابرَدلیَكسَبگزردَگرَبادۀَاهلََ  
دلَبَهَشادیَمیََشودَهمَمیََرودَازَجانَغمَ

Ḫ ṭ ġ

نكرم
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ḳ 

وَلوَْ نظََرَ النُّدْمَانُ خَتـْـمَ إنَِائهَِــا 
لأسَْكَرَهمُْ مِــنْ دُوْنهَِا ذَلِكَ الخَتـْمُ 

يارانَنظرَبرَنقشَمهرَجآمَمیگرَكندَ  
جملهَشانَراَمستَكردیَازَنظرَنقشَختمَ

ẓ ḳ َ

ḳ ḫ

ت   وَلوَْ نضََحُوا مِنْهَـا ثرََى قَبْرِ مَيِـّ
وحُ وَانْتعَشََ الجِسْـمُ   لعََادَتْ إِلَيْهِ الرُّ

 گرَفشانندراَبخاكَگورَمردهَرشحۀَ
بازَكرددَجانَاوَدرحالَبرَخيزدَجسمَ

Ḳ ṭ ġ ṣ

ʿ ḳ

وَلوَْ طَرَحُوا فـِي فيَءِ حَائطِِ كَرْمِهَا 
عَلِيلا  وَقَدْ أشَْفىَ  لَفَارَقـَهُ الـسُّقْـمُ 

 خستهَاندازندَورَدرَسايۀَديوارَباغ
برلبَآمدَجانَاوراَمیَرهاندَازَسقم

ġ ḫ

ʾ ḳ

بوُا مِـنْ حَانهَِا مُقْعدَا  مَشَـى  وَلوَْ قرََّ
وَيَنْطِقُ مِنْ ذِكْرَى مَذَاقَتهَِـا الـبكُْمُ 

رودَنزديگَشدَخمخانهَاشََپایَبندهَمی
كنكراَگويندهَشدَگرَمیَچشدَازَجامَجمَ

ġ َ ḳ ḫ

وَلوَْ عَبِقتَْ فيِ الشَرْقِ أنَْفـَاسُ طِيبِهَا 
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وَفيِ الغَرْبِ مَزْكُوْمٌ لعَاَدَ لهَُ الـشَـمُّ 

 گرَرودَدرَشرقراَزِانفاسَبويشَنفحۀَ
ورَبودَدرَغربَمزكومیَوراَكرديدَشمَ

Ẕ ḳ ṭ

Ġ ẕ ʿ ḳ

كَأسِْـهَا كَفُّ لامَِس  وَلوَْ خُضِبَتْ مِنْ 
جْمُ  لمََا ضَلَّ فيِ لَيْل  وَفيِ يَدِهِ النّـَ

َكندَازَجامَمیَرنگينَدستَجويندەرا  گر
نیَبودَكمراهَشبَدرَدستَاوَباشدَنجمَ

 

ا  عَـلَى أكَْمَه  غَــد ا  وَلوَْ جُلِيَتْ سِرِّ
بَصِيرا  وَمِنْ رَاوُوقِهَا تسَْمَعُ الصُـمُّ 

 بنكردَاعمیَاگرَپيداَبودَبرَویَنهان

 ازَصدایَعصيرَمبراَبشناسدَخوشَاصمَ 

ẓ

ḥ ʿ ṣ ʿ ṣ

مُوا ترُْبَ أرَْضِـهَـا  وَلوَْ أنََّ رَكْبا  يمََّ
هُ السُّمُّ  كْبِ مَلْسُوعٌ لمََا ضَرَّ وَفيِ الرَّ

 گرَسوارانراَبخاكَبادەراَعزمیَكنند
درَسوارآنَشدَگزيدەَنیَزيَانَاوراََزسمَ

Ḫ ġ ḳ ṣ

ʿ ḳ

اقيِ حُرُوفَ اسْمِهَا عَلىَ وَلوَْ رَسَمَ الرَّ

ḳ
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سْمُ  جَبِينِ مُصَاب  جُنَّ أبَْرَأهَُ الـرَّ

 گرَنويسدَحرفهایَباجامَمیَافسونَكنی
َشودَشافیَرسم برَجبينَمبتلایَجن 

ḳ ḥ

ʿ ḳ ḳ

وَفَوْقَ لِوَاءِ الجَيْشِ لـَوْ رُقمَِ اسْمُهَـا 
قْمُ  لأسَْكَرَ مَنْ تحَْتَ الِلِّوَا ذَلِكَ الـرِّ

 گرَنويسدَنامَمیَراَبرَلوآءَلشكری
مستَكردَرانكهَدرَزيرشَبودَرسمَرقمَ

ʿ ġ

y ḳ

تهَُذِّبُ أخَْلاقََ النَّدَامَـى فَيهَْتـَــدِي 
بهَا لِطَرِيقِ العَزْمِ مَنْ لاَ لـَهُ عَـزْمُ 

اخلاقَيارآنَبزمَيكندَپاكيزەَمَمی  
مهتدیَبادیَشودَانكهَنشدَويراَعزم

ṭ ḫ ḳ

ṣ ḥ ʿ

هُ  وَيكَْرُمُ مَنْ لمَْ يعَْرِفِ الجُـودَ كُفّـُ
 وَيحَْلمُُ عِنْدَ الغَيْظِ مَنْ لاَ لـَهُ حِلْمُ 

 میَشودَاهلَكرمَانكسَنشدَويراَسخاَ
میَبودَاهلَحلمَانكهَنبودَاوراَحلمَ

ṣ ḥ ḫ

ḥ ṣ ḥ ḥ

وَلوَْ ناَلَ فدَْمُ القوَْمِ لَثمَْ فدَِامِهَا 
 لأكَْسَبهَُ مَـعْـنـى شَمَائلِِـهَا اللثَمُْ 

 گرَببوسدَجاهلیَازَمردمانَسرَبندئی

كنی كَر
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ميدهدَآنَدمَورامعنایَاوصافشَلثم

y ḫ

ḫ ḳ ̠

يَقوُلوُنَ لِي صِفْهَا فَأنَْتَ بوَِصْفِهَـا 
 خَبِيْرٌ أجََـلْ عِنْدِي بِأوَْصَافهَِا عِلْمُ 

ينیَحالَماوصفاَكنَگفتندَماراَتوَبد  
 گفتمَآریَنزدَمنَراَهستَباوصافشَعلمَ

ṣ ḳ ḥ

ṣ ʿ

ا  صَفَاءٌ وَلاَ مَاءٌ وَلطُْفٌ وَلاَ هَــو 
وَنوُرٌ وَلاَ نَارٌ وَرُوحٌ وَلاَ جِـسْمُ 

 آبَنيَدلراَصفاَهمَلطفَجانراَنیَهواَ
 نورسرَآتشَنیَوهمَمحضَروحستَنیَجسمَ

ṣ ṭ ḳ

Ṣ ġ ḥ Ḫ

مَـحَاسِـنُ تهَْدِي المَادِحِينَ لِوَصْفِهَا 
ظْـمُ  فَيحَْسُنُ فيِهَا مِنْهُمُ النَّثرُْ وَالنّـَ

راَمحاسنَرهنمایَواصفانََيهستَدرَم  
خوبَشدَدرَمدحَميَراَازََايشانَنثرَوَنظمَ

ḥ ṣ

ṣ ḫ ̠ ẓ

وَيطَْرَبُ مَـنْ لمَْ يدَْرِهَا عِنْدَ ذِكْرِهَا 
 كَمُشْتاَقِ نعُْم  كُلَّمَا  ذكُِـرَتْ نـُعْمُ 

 ميشودَخندانَزيادەَانكهَنمیَدانستَمیَ
همچوَمشتاقَنعمَراَگرَبودَيادَنعمَ

ḫ

Ṣ ḳ ʿ ʿ

 

 

 

 

 

 

 

 

.  
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وَقَالوُا شَرِبْتَ الِإثـْمَ كَـلاَّ وَإِنَّمَـا 
شَرِبْتُ التيِ فيِ ترَْكِهَا عِنْدِيَ الِإثمُْ 

 توَگنهَنوشیَبگفتندَنيستَاوَگفتمَولي
نوشَكردمَبادۀَنزدمَرهايشَشدَاثمَ

ṣ

ḳ73 ̠

يْرِ كَـمْ  سَكِرُوا بهَِـا هَنِيئا  لِأهْلِ الدَّ
ـوا  وَمَا شَرِبوُا مِنْهَا وَلكَِنَّهُـمْ هَمُّ

 خوشگوارستَاهلَديراَچندَشدندَمستانَمی
 بَادۀَكهنهَننوشيدندَولیَكردندَهمَ

Ḫ

ḳ ʿ

وَعِنْدِي مِنْهَا نَشْوَةٌ قـَبْـلَ نَشْأتَـِي 
مَعِي أبََدا  تبَْقَى وَإِنْ بلَِيَ العظَْمُ 

 نزدمَازَمیَهستَمستیَپيشَايجادَوجودَ
 میَبودَبآَمنَابدراَورََبپوسيدَاينَعظمَ

ḳ

ḳ ʿ ẓ

عَلَيْكَ بهَِا صِرْفا  وَإنِْ شِئْتَ مَزْجَهَا 
فعََدْلكَُ عَنْ ظَلْمِ الحَبِيْبِ هـُوَ الظُّلْمُ 

َمزجَاوَ َصافیَبنوشیَورَبخواهیَ  ازَميَ
 جزَزللَلعلَدلبرَمیَبودَمحضَظلمَ

ṣ ḫ ṭ

ġ ġ ẓ

 

 

ḳ

 

 

ازَمي آری

بخواهی نخواهی

ṣ
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فَدُونكََهَا فيِ الحَانِ وَاسْتجَْلِهَا بـِـهِ 
عَلَى نغَمَِ الألَْحَانِ فَهْيَ بهَِـا غُنـُمُ 

 بادەءَِدرَخمخانهَكيروَاندرينَپيداََبَكنَ
برَصدآیَنغمهآراَبادهَمیَنوشدَغنم

ḫ ḳ

ġ ḥ ġ

فمََا سَكَنتَْ وَالْهَمُّ يوَْمـ ا بمَِوْضِـع  
كَذلِكَ لمَْ يَسْكُنْ مَعَ النَّغـَمِ الغمَُّ 

 میَنشدَباَهمَبهم َروزیَبجايیَهرَدمیَ
آنچنانَساكنَنبودیَبَاََصدایَخوبَغم

ḳ ḳ

ḫ ġ ʿ ġ

فِي سَكْرَة  منْهَا وَلـَوْ عُمْرَ سَاعَة  فَ 
ترََى الدَّهْرَ عَبْدا  طَائعِا  وَلَكَ الحُكْمُ 

رَساعتیوباشَدرَمستیَزمیَعمرتَبودََ  
بندەَبينیَدهرراَباشدَتراَبرَویَحكم

ʿ ʿ

ḳ ḥ

فَلاَ عَيْشَ فيِ الدُّنْيَا لِمَنْ عَاشَ صَاحِي ا 
وَمَنْ لمَْ يمَُتْ سُكْرا بهَِا فَاتهَُ الحَزْمُ 

َزندەگیَآنراَنشدَمستانهَراَ  درَجهانَنیَ
آنكهَدرَمستیَنميردَنیَبودَويراَحزمَ

ʿ ḳ

ḥ

عَلَى نَفْسِهِ فَلْيبَْكِ مَنْ ضَـاعَ عُمْرُهُ 

بكن مكن

هرَدمی همدمی

 

 

 

ʿ ʿ

نی بی
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وَلَيْسَ لهَُ فيِهَا نصَِيبٌ وَلاَ سَهْمُ 

 برَوجودشَگريهَاوعمرراَضايعَبود
نیَبودَازَجامَاوراَنصيبَنیَسهمَ

ġ ʿ ḳ ʿ
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Bessie Head’in “Şimdi Bir Hikaye Anlatayım” Kısa Öyküsünün Bourdieucu Bakış Açısıyla Okunması 
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Abstract 

The objective of this study is to examine "Let Me Tell a Story Now..." by Bessie Head, specifically focusing on the 
social field and habitus that the Colored characters in the story experience through the method of close reading. A 
working-class family, Ma and her unnamed husband are the main characters in the story. Their brief vacation 
planned to Durban, populated by Black Africans, exposes their anxiety regarding their identity and sense of 
belonging. Thus, they focus on the distinction between the interconnected forms of capital that shape their identities 
and those of people in Durban. It becomes a test when they start to worry about how they will interact with people 
from different socioeconomic backgrounds with distinct habits, lifestyles, dispositions, languages, and emotions. 
All the characters in the story feel that venturing beyond their social circle is a certain path to their own downfall, so 
none of them ever dares to exit. Based on this, I argue that the characters' subjective experiences in a social field, 
along with the specific quantity and type of capital supplied to them, basically form their habitus and affect their 
sense of identity and belonging. It is because the characters' ability to survive depends on the particular type and 
quantity of capital they encounter in their social standing to the point where they develop attachments to and 
associations with those forms of capital, which ultimately become ingrained in their identities, thoughts, and 
emotions. Consequently, in this study, I build on Pierre Bourdieu's concept of field and habitus by using close reading 
techniques to investigate the characters’ experiences of leaving their social spheres. 

Keywords:  Capital, Habitus, Social field, “Let Me Tell a Story Now…”, Bessie Head. 
 

Özet 

Bu araştırmanın amacı, Bessie Head'in "Şimdi Bir Hikâye Anlatayım..." adlı eserini, hikayedeki karakterlerin 
deneyimlediği sosyal alan ve habitus kavramları üzerinden yakın okuma tekniği ile analiz etmektir. Hikâyenin ana 
karakterleri olan Ma ve isimsiz kocası, siyahi ırk kategorisinde işçi sınıfı bir ailedir. Ağırlıklı olarak siyah Afrikalıların 
yaşadığı Durban'a planladıkları kısa tatil, kimlikleri ve aidiyet duygularıyla ilgili kaygılarını açığa çıkarır. Bu sayede 
kimliklerini ve aidiyet duygularını oluşturan iç içe geçmiş sermaye türlerine (kültürel, sosyal, ekonomik ve sembolik 
sermaye) işaret ederek Durban’da yaşayan farklı sosyal sınıfa ait insanların sahip olduğu farklı kimlikler üzerine 
düşünürler. Böylece kendilerinin ve Durban'daki farklı sosyal pozisyona sahip insanların kimliklerini şekillendiren 
birbirine bağlı sermaye biçimleri arasındaki ayrımın farkına varırlar. Farklı sosyoekonomik kökenden gelen, farklı 
alışkanlıklara, yaşam tarzlarına, eğilimlere, dillere ve duygulara sahip insanlarla nasıl etkileşime girecekleri 
konusunda endişelenmeye başladıklarında bu planlanan seyahat bir sınava dönüşür. Hikayedeki tüm karakterler, 
sosyal çevrelerinin dışına çıkmanın ilmek ilmek inşa ettikleri kimliğin yıkılışına neden olacağını düşünür, bu yüzden 
hiçbiri çıkmaya cesaret edemez. Buradan yola çıkarak, karakterlerin toplumsal bir alandak i öznel deneyimlerinin, 
onlara sağlanan belirli miktar ve türdeki sermaye ile birlikte temel olarak habituslarını oluşturduğunu ve kimlik ve 
aidiyet duygularını etkilediğini iddia ediyorum. Bunun nedeni, karakterlerin hayatta kalma yeteneklerinin, sosyal 
konumlarında karşılaştıkları sermayenin belirli türüne ve miktarına bağlı olması ve karakterlerin bu sermaye 
biçimlerine bağlılıklar ve özdeşleşme geliştirmeleridir. Nihayetinde, deneyimlenen sermaye karakterlerin kimliklerine, 
duygu ve düşüncelerine sirayet eder ve kim olduklarını belirler. Sonuç olarak, bu çalışmada, Pierre Bourdieu'nun alan 
ve habitus kavramını temel alarak ve yakın okuma tekniklerini kullanarak, hikayedeki karakterlerin sosyal 
çevrelerinden ayrılma deneyimlerini araştırıyorum. 

Anahtar Sözcükler: Sermaye, Habitus, Sosyal alan, “Şimdi Bir Hikâye Anlatayım…”, Bessie Head. 
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Değerlendirmelerinin İncelenmesi 1 

Examining Social Studies Teachers' Evaluations of the Teacher Information Network (ÖBA) 

Ahmet POLATCAN2  Arife Figen ERSOY3  

 

Özet 

Bu araştırmanın amacı, Sosyal Bilgiler öğretmenlerinin Öğretmen Bilişim Ağı (ÖBA) platformuna ilişkin görüşlerini 
belirlemektir. Araştırmada nitel araştırma yöntemlerinden temel nitel araştırma olarak desenlenmiştir. 15 Sosyal 
Bilgiler öğretmeni ile görüşmeler yapılmıştır. Verilerin analizinde içerik analizinden yararlanılmıştır. Araştırmanın 
sonucunda; ÖBA kullanımında alınan eğitimlerin çevrim içi olmasından dolayı daha değerli olduğuna, zaman ve 
mekândan tasarruf sağladığına, mesleki anlamda ve kişisel gelişim açısından önemli katkıları olduğuna, erişimin 
kolay ve ulaşılabilir olduğuna, özellikle eğitimler ve hizmet içi eğitimler bölümlerinin kullanıldığı içeriklerin ses ve 
görüntü kalitelerinin yeterli olduğuna ulaşılmıştır. Ayrıca öğretmenler; içeriklerin geliştirilmesi, sunucuların seçimine 
dikkat edilmesi ve öğretmenlerin katılımını arttıracak teşvik edici uygulamalara yer verilmesi gerektiği şeklinde 
öneriler sunmuşlardır. 

Anahtar Sözcükler:  Sosyal Bilgiler, Öğretmen Bilişim Ağı, Mesleki Gelişim, Hizmet İçi Eğitim, Uzaktan Eğitim. 
 

Abstract 

The aim of this study is to determine the opinions of Social Studies teachers about the Teacher Information Network 
named ÖBA. The study was designed as basic qualitative research from qualitative research methods. 15 Social 
Studies teachers were interviewed. Content analysis was used to analyse the data. As a result of the research, it 
was concluded that the online training is more valuable, it saves time and space, it has important contributions in 
terms of professional and personal development, it is easy to access and accessible, especially the training and in-
service training sections are used, the audio and video quality of the content is sufficient. In addition, teachers 
suggested that the content should be improved, attention should be paid to the selection of presenters and incentive 
practices should be included to increase the participation of teachers. 

Keywords: Social Studies, Teacher Information Network, Professional Development, In-Service Training, Distance 
Education. 
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Ayakkabı Tasarımlarında Sanatta Yeniden Üretim: Filmlerden Sembollerin İzinde 

Reproduction in Art in Shoe Designs: Traces of Symbols from Movies 

Kübra ŞAHİN ÇEKEN1  

Özet 

Bu araştırma, ayakkabı tasarımlarının sanatta yeniden üretiminin, film sanatının sembolizmiyle etkileşimi üzerinde 
odaklanacaktır. Ayakkabı tasarımı, giyim modasının önemli bir parçası olmasının yanında, bir sanat formu olarak da 
değerlendirilmektedir. Bu çalışmada ayakkabı tasarımlarının film sembollerinden ilham alarak nasıl yeniden 
üretildiğini örnek çalışmalar üzerinden incelenecektir. Tekstil ve Moda Tasarımı bölümünde eğitim alan öğrencilerin 
Desen ve Estetik dersi kapsamında hazırladıkları ayakkabı tasarımları çalışmanın uygulama örneklerini 
oluşturmaktadır. Öğrenci çalışmalarından on üç tanesi örnek olarak seçilmiş ve farklı filmlerden belirli sembolleri 
nasıl kullandıklarını açıklayan manifestoları ışığında inceleme yapılmıştır. Ayrıca bu araştırma ayakkabı tasarımlarının 
üretim sürecinde filmlerden alınan sembollerin işlenmesinde estetik, anlam ve toplumsal bağlamdaki etkilerini 
incelemeyi amaçlamaktadır. Ayakkabı tasarımlarında sanatta yeniden üretim, sadece estetik değil, aynı zamanda 
sembolik bir derinlik kazandırmaktadır. Moda dünyasında bir dönüşüm aracı olarak kullanılan bu süreç, tasarımcılara 
eski eserleri, özellikle de filmlerdeki sembollerin güçlü etkilerini, modern tasarımlara adapte etme fırsatı sunmaktadır. 
Son olarak, film sembollerinin ayakkabı tasarımlarındaki entegrasyonu, tasarımcılara yaratıcılıklarını ve yenilikçi 
düşünme becerilerini sergileme fırsatı sunmaktadır. Bu durum, modanın evriminde yeni ve çığır açan tasarım 
yaklaşımlarının ortaya çıkmasına katkıda bulunmaktadır. Tüm bu faktörler, ayakkabı tasarımlarında sanatta yeniden 
üretim ve film sembollerinin izindeki yaratıcı süreçlerin, estetik, anlam ve tüketici etkileşimi açısından zengin bir 
bağlam oluşturduğunu göstermektedir. 

Anahtar Sözcükler:  Tasarım, Sembol, Temellük, Ayakkabı, Yeniden Üretim. 
 

Abstract 

This research will focus on the interaction of the reproduction of shoe designs in art with the symbolism of film art. 
Besides being an important part of clothing fashion, shoe design is also considered as an art form. In this study, it 
will be examined through case studies how shoe designs are reproduced by taking inspiration from movie symbols. 
Shoe designs prepared by students studying at the Department of Textile and Fashion Design within the scope of 
the Pattern and Aesthetics course constitute the application examples of the study. Thirteen of the student's works 
were selected as examples and examined in the light of their manifestos explaining how they used certain symbols 
from different films. In addition, this research aims to examine the effects of shoe designs on aesthetics, meaning 
and social context in the processing of symbols taken from films during the production process. Reproduction in 
art in shoe designs gives not only aesthetic, but also symbolic depth. This process, which is used as a 
transformation tool in the fashion world, offers designers the opportunity to adapt ancient works, especially the 
strong effects of symbols in films, to modern designs. Finally, the integration of film symbols in shoe designs offers 
designers the opportunity to showcase their creativity and innovative thinking skills. This situation contributes to 
the emergence of new and groundbreaking design approaches in the evolution of fashion. All these factors show 
that the creative processes followed by reproduction in art and film symbols in shoe designs create a context rich 
in aesthetics, meaning and consumer interaction. 

Keywords: Design, Symbol, Appropriation, Shoe, Reproduction.  
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Realizmin Eğitim Yönetimine Yansımaları 

Reflections of Realism on Educational Administration 

Damla AYDUĞ1   

Özet 

Bu makalede, realizmin eğitim yönetimine etkileri yönetim kuramları bağlamında ele alınmıştır. Realizm, eğitim 
yönetiminde öğrencilerin gerçek dünya becerileri kazanmasına odaklanırken, klasik yönetim kuramının yapı ve 
verimlilik odaklı yaklaşımını desteklemektedir. Özellikle Taylor'un bilimsel yönetim ilkeleri ve Weber'in ideal bürokrasi 
modeli, realizmin rasyonellik ve nesnellik anlayışıyla paralellik göstermektedir. Neoklasik yönetim kuramı ise insan 
ilişkileri ve bireysel farklılıklara vurgu yaparak, realizmin bireylerin topluma uyumu üzerine kurduğu eğitim anlayışına 
uygun bir zemin hazırlamıştır. Modern yönetim kuramı örgütleri çevreyle etkileşimde bulunan açık sistemler olarak 
ele almış, bu da realizmin nesnel dünya görüşüyle örtüşmüştür. Realizmin eğitim yönetimine yansımaları 
bağlamında realizmin nesnel ve rasyonel bir yönetim anlayışını desteklediği sonucuna ulaşılmıştır. 

Anahtar Sözükler:  Eğitim Yönetimi, Realizm, Yansıma, Yönetim Kuramları. 
 

Abstract 

In this article, the effects of realism on educational management are discussed in the context of management 
theories. While realism focuses on students' acquisition of real-world skills in educational administration, it supports 
the structure and efficiency-oriented approach of classical management theory. In particular, Taylor's principles of 
scientific management and Weber's ideal bureaucracy model are in line with realism's understanding of rationality 
and objectivity. Neoclassical management theory, on the other hand, emphasized human relations and individual 
differences and prepared a suitable ground for realism's understanding of education based on the adaptation of 
individuals to society. Modern management theory considered organizations as open systems interacting with the 
environment, which coincided with the objective worldview of realism. In the context of the reflections of realism on 
educational administration, it was concluded that realism supports an objective and rational understanding of 
management. 

Keywords: Educational Administration, Realism, Reflection, Management Theories. 
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Türkiye'de Yaşayan Suriyeli Sığınmacıların Aile Yapısında Meydana Gelen Değişimler 

The Changes in the Family Structure of Syrian Refugees Living in Turkey 

Sinan YILMAZ1  Mawahib Khalil Mohammed HASSAN2  

Özet 

Bu çalışmada, Türkiye’de yaşayan Suriyeli sığınmacıların aile yapısında ortaya çıkan değişimler incelenmektedir. 
Çalışma, Türkiye'deki sığınmacı Suriyeli ailelerle ilgili literatürü gözden geçirerek Suriyeli sığınmacıların aile 
yapılarında meydana gelen değişiklikleri ve bu değişikliklerin aile bireyleri üzerindeki olumlu ve olumsuz sonuçlarını 
belirlemeyi amaçlamaktadır. Çalışma, aile türündeki değişiklikler, aile bireyleri arasında mevcut olan ilişkilerdeki 
değişiklikler ve aile içinde rollerin dağılımındaki değişiklikler olmak üzere üç temel konuya odaklanmıştır. Araştırmada 
kitaplar, makaleler, araştırmalar, raporlar gibi ikincil kaynaklara istinat edilmiştir. Araştırmanın sonuçları, Suriyeli 
ailelerin Türkiye'ye sığınmalarının ardından geniş aile tipinden çekirdek aile tipine geçtiğini göstermektedir. Aile 
tipindeki bu değişiklik, aile bireyleri üzerinde olumlu ya da olumsuz bazı sonuçlara neden olmuştur. Bu dönüşüm 
sonucunda, çiftler arasında boşanma vakaları artmış, bu da parçalanmış aile tipinin ortaya çıkmasına yol açmıştır. 
Araştırma, aile bireyleri arasındaki ilişkilerde meydana gelen değişikliklerin şu alanlarda yaşandığını ortaya 
koymaktadır: Çiftler arasındaki çatışmalar, kadına yönelik aile içi şiddet, sosyal izolasyon, sosyal ağlarla ilişkilerde 
değişiklik.  Ayrıca mülteci koşulları ve Suriyeli sığınmacıların yaşadığı ekonomik zorluklar nedeniyle aile bireyleri 
arasındaki ilişkilerin daha az samimi hâle geldiğini ve aile içindeki çatışmaların arttığını göstermektedir. Araştırma, 
aile içindeki rollerin dağılımında geleneksel rollerdeki değişikliklere bağlı olarak erkek ve kadın rollerinde de 
değişikliklerin meydana geldiğini ortaya koymaktadır. Kadınların çocukları ve evleriyle ilgili sorumlulukları artarken, 
çocukların aile ekonomisine katkı sağlamak amacıyla iş gücüne katılma eğiliminde bir artış meydana geldiği tespit 
edilmiştir. 

Anahtar Sözcükler:  Aile, Değişen Aile, Çocuk İşçi, Mülteciler, Suriyeli Mülteciler. 
 

Abstract 

This study examines the changes in the family structure of Syrian refugees living in Turkey. The aim of the study is 
to review previous literature on refugee Syrian families in Turkey and to understand the changes in the Syrian family 
and the positive and negative consequences of these changes on family members. The study focused on three 
basic issues: 1. Changes in the family type, 2. Changes in the relationships between family members, 3. Changes in 
the distribution of roles within the family. Qualitative method was used in the research and secondary sources such 
as books, articles, research and reports were relied upon. The results of the research show that Syrian families 
switched from extended family type to nuclear family type after taking refuge in Turkey. This change in family type 
has caused positive and negative consequences on family members. As a result of this transformation and other 
reasons, divorce cases between couples have increased, which led to the emergence of a fragmented family type. 
The research reveals that changes in relationships between family members occur in the following areas: Conflicts 
between couples, domestic violence against women, social isolation, and changes in relationships with social 
networks. It also shows that due to refugee conditions and the economic difficulties experienced by Syrian refugees, 
relationships between family members have become less cordial and conflicts within the family have increased. 
The research also reveals that some changes have occurred in the roles of men and women due to the changes in 
traditional roles such as the distribution of roles within the family. While women's responsibilities regarding their 
children and homes increase, it has been determined that there is an increase in the tendency for children to 
participate in the workforce in order to contribute to the family economy. 

Keywords: Family, Family Change, Child Labor, Refugee, Syrian Refugees. 
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Giriş 

Savaşlar birçok birey ve aileyi, kendileri ve çocukları için daha güvenli yerlere sığınmak veya mülteci olmak 
zorunda bırakan olaylardır. Suriye'deki savaşın başlangıcından bu yana Suriyeli birey ve aileler de dünya 
üzerinde pek çok ülkeye iltica etmek durumunda kalmıştır. 2022 yılı itibariyle Suriyeli mülteci sayısı 6,5 milyon 
(UNHCR, 2022) olarak rapor edilmiştir. 2011'den bu yana, 14 milyondan fazla Suriyeli evlerini terk ederek 
kendileri ya da aileleri için güvenli bir yer aramak zorunda kalmıştır. Ülkeleri içinde yerinden edilmiş 
Suriyelilerin sayısı ise 6,8 milyon kişiye ulaşmıştır. Nüfusun %70'i insani yardıma ihtiyaç duymakta ve %90'ı 
yoksulluk sınırının altında yaşamaktadır.  

Suriyeli 5,5 milyon mülteci, Suriye'nin sınırlarına yakın beş komşu ülkede yaşamaya başlamıştır: Türkiye, 
Lübnan, Ürdün, Irak ve Mısır (UNHCR, 2023). Suriyeli mültecilerin çoğu coğrafi olarak Suriye ile sınırı olan 
ülkelerde yaşamalarına rağmen, dünya genelinde 130'dan fazla ülkeye sığınma talebinde bulunmuşlardır. 
Avrupa ülkeleri arasında, 2021 yılı itibariyle Suriyeli mülteci ve sığınmacılara ev sahipliği yapan ülkeler arasında 
Almanya ve İsveç ön planda olup Avrupa ülkelerine sığınan Suriyeli mültecilerin %70'i sadece bu iki ülkede 
barınmaktadır: Almanya (%59) ve İsveç (%11) (UNHCR, 2021). Türkiye, 2011-2016 yılları arasında uygulanan 
"Açık Kapı" politikası nedeniyle Suriyeli mültecileri ülkesinde misafir eden en misafirperver ülkelerden biri 
olmuştur (Karakoç Dora, 2020). Türkiye'nin Suriyeli mültecileri sıcak karşılamasının nedenleri arasında 
Türkiye'nin geniş Suriye sınırı, Türk hükümetinin sınır bölgelerinde Suriyeli mültecilere yönelik kamplar 
kurması ve temel ihtiyaçlarını karşılaması, son olarak Türkiye'nin coğrafi konumuna bağlı olarak mültecilerin 
Avrupa'ya geçiş kolaylığına olan inançları bulunmaktadır (Salmaşur & Şahin, 2020).  

Türkiye İçişleri Bakanlığı ve Göç İdaresi Genel Müdürlüğü'nün 07.12.2023 tarihli istatistiklerine göre, 
Türkiye'de "geçici koruma" altında yaşayan Suriyeli mültecilerin sayısı 3.232.706'dir. Geçici barınma 
merkezlerinin dışında yaşayan Suriyeli 3.164.480 mülteci bulunmaktadır (Göç İdaresi Genel Müdürlüğü, 
2023). Türkiye'deki Suriyeli mülteciler 2011-2014 yılları arasında henüz yasal bir statüye sahip olmadıkları için 
"misafir" olarak görülmüştür. (Özden & Ramadan, 2019). Ekim 2014'te, Yabancılar ve Uluslararası Koruma 
Kanunu kapsamında "geçici koruma" protokolü, uygulamaya konulmuştur. Bu protokol ile, Suriyeli 
mültecilere ilk defa tanımlanan bir terim olan "koşullu mülteci" tanımlaması yapılmıştır. Protokol, geçici 
koruma süresini belirtmemekle birlikte, koşullu mülteciye mümkün olan en kısa sürede hizmet sunmak 
amacını taşımaktadır (Erdoğan, 2014). Geçici koruma kapsamında, Suriyeli mültecilere sağlık, eğitim, sosyal 
yardım ve psikolojik destek hizmetleri ile iş piyasasına katılım hakkı tanınmaktadır. 

İltica amaçlı göç dalgaları, toplumları olumsuz yönde etkileyerek birçok sosyal soruna neden olmaktadır. 
Mülteciler, ekonomik sorunlar, kültürel uyum sorunları, dil sorunları veya psikolojik sorunlarla karşılaşırken, 
iltica edilen toplumlarda da uyum ve entegrasyon sorunlarının ortaya çıkmasına zemin hazırlamaktadır.  
Toplum, birbirleriyle etkileşim içinde olan bireylerden oluştuğu için, bireyleri bir araya getiren en küçük birim 
olan aile yapısındaki herhangi bir işlev bozukluğu, toplum yapısının da bozulmasına yol açmaktadır.  

Bu çalışmanın amacı, Suriyeli ailelerin Türkiye'ye yerleştikten sonra yaşadığı temel değişiklikleri 
incelemektedir. Çalışma, aile türündeki değişiklikler, aile bireyleri arasındaki ilişkilerdeki değişiklikler ve aile 
içinde rollerin dağılımındaki değişiklikler olmak üzere üç tane temel konuya odaklanmaktadır. . 

Yöntem 

Araştırma kapsamında Nitel yöntemin veri kaynaklarından faydalanılmıştır. Çalışma, temel olarak kitaplar, 
makaleler, yayınlanmış raporlar ve araştırmalar gibi ikincil kaynaklara dayanmaktadır. İkincil kaynakları 
incelemek için, Dergi Park, Sage, Proquest Dissertations & Thesis, Taylor & Francis gibi platformlardan 
faydalanılmıştır. Buna ilaveten çalışmada Türkiye'deki Birleşmiş Milletler Mülteciler Yüksek Komiserliği 
(UNHCR), Forced Migration Review (FMR) ve Türkiye Göç İdaresi Genel Müdürlüğü'nün yayınladığı 
raporlardan da yararlanmıştır. Çalışma herhangi bir canlı ya da canlı grubu üzerinde araştırma, gözlem, anket 
vb. bir çalışma içermediği için etik kurul izni gerektirmeyen çalışmalar arasında yer almaktadır. Çalışmada 
araştırma ve yayın etiği ilkelerine bağlı kalınmıştır. 

Bulgular  

Göç Sürecinde Aile İçinde Yaşanan Değişimler   

Aile, genellikle kan bağı, evlilik, birlikte yaşama veya evlat edinme gibi yollarla birbirine bağlı, toplumsal olarak 
tanınan ve üyeleri arasında duygusal bir bağ bulunan sosyal bir gruptur. Aile, genellikle özel ve ayrı bir konutta 
yaşayan iki evli yetişkinden, ya da bir diğer ifadeyle bir erkek, bir kadın ve onların çocuklarından oluşur. Bazen 
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aile, sadece evde yaşayan ebeveynleri ve evlenmemiş çocukları değil, aynı zamanda evlenmiş çocukları, onların 
eş ve çocuklarını ve bakmakla yükümlü oldukları yaşlıları da içerir. Bu tür aileler geniş aile olarak adlandırılır 
(Barnard, 2023).  

19. yüzyıldan itibaren eğitim fırsatlarının artması ve endüstrileşmenin hızlanmasıyla birlikte çekirdek aile tipi 
daha yaygın hale gelmiştir. Aile, toplumda meydana gelen dinamik değişikliklerden etkilenir. Ekonomik, sosyal 
ve siyasi koşullar tarafından dayatılan toplumsal değişimi önemli ölçüde belirleyen en önemli faktörlerden 
birisi de göçtür. Göçün aile üzerinde bıraktığı etkiler ise oldukça karmaşık olup göç nedeni, göç koşulları, aile 
kültürü, göçe hazırlık ve yeni topluma entegrasyon gibi birçok faktörle yakından ilişkilidir. Göç nedeniyle 
ailede meydana gelen en önemli değişikliklerden biri, sosyal, ekonomik ve kültürel koşullara bağlı olarak aile 
yaşamında ve aile fonksiyonlarında meydana gelen değişikliklerdir ve bu durum, ailenin yeni sosyal yapısını 
büyük ölçüde etkiler. Ayrıca, ailenin sosyal ve kültürel değerlerinde de göç nedeniyle değişiklikler meydana 
gelir (Bimay & Çetin, 2023, 1021). Göç sonucunda yeni ortamlarına uyum sağlamaya çalışan bireyler, sosyal 
izolasyon aşamasından geçerler (Kianpour, 2019).  Bunun yanı sıra göç sonucunda arkadaş ve akrabalarla olan 
ilişkilerin kesilmesi yabancılaşma hissine yol açar. Göç nedeniyle aile bireyleri uyum sağlamaya çalıştıkları 
karşılaştığı yeni toplumda sosyal, ekonomik ve sağlık sorunları gibi çeşitli sorunlarla başa çıkmaya 
çalışmaktadır. Sosyal sorunlar olarak bakıldığında, yeni kültürle tanışma sürecinde karşılaşılan zorluklar, alışkın 
oldukları değerlerden ve geleneklerden tamamen farklı olan bir kültürü anlama ve uyum sağlama gibi çeşitli 
sorunlar en sık karşılaşılan sorunlar olmaktadır. Özellikle de Türkiye'deki Suriyeli mültecilerin durumu gibi 
yeni toplumun dili kendi ana dillerinden farklıysa, bu sorunlar daha da belirginleşmektedir. Karşılaşılan diğer 
sorunlar arasında sosyal dışlanma, kültürel uyum zorlukları ve sosyal destek sistemlerinin eksikliği gibi hususlar 
yer almaktadır. Ekonomik sorunlar açısından bakıldığında, kaynaklara ve eğitime erişim zorluğu ilk akla 
gelenlerdir. Sağlık sorunları ise, ruhsal bozukluklar, üreme sağlığı sorunları ve şiddete maruz kalma gibi 
konuları içermektedir. Ayrıca, ailede meydana gelen değişiklikler arasında aile yapısındaki değişiklikler, aile tipi 
ve aile işlevlerindeki değişiklikler de bulunmaktadır. Göç veya yerinden edilme nedeniyle ailelerin karşılaştığı 
en önemli sorunlardan bir tanesi, aile bireylerinin birbirinden ayrılmasıdır. Göçü zorunlu kılan bazı 
durumlarda aileler toplu olarak hareket edemez ve her birey ayrı ayrı güvenli bir yer aramak zorunda kalabilir. 
UNHCR (2018) tarafından yapılan bir çalışma, Suriyeli aile bireylerinin birbirinden ayrılmasının önemli 
olumsuz sonuçlarının bireyler üzerindeki finansal yükün artması, çocuk işçiliği, bireylerin sosyal destek 
ağlarının çökmesi ve aile rollerindeki değişiklikler olduğunu tespit etmiştir. Kısacası göç, toplum, aile ve 
bireyler üzerinde etkiler yaratır ve bu etkiler sosyal, ekonomik, eğitim ve sağlık sistemlerinde kendini gösterir. 
Sonuç olarak göç; aile tipinde değişiklik, aile yapılarında dönüşüm, aile bireyleri arasındaki ilişkilerde değişim, 
rol dağılımı, görev paylaşımı, sosyal yaşam ve karar mekanizmaları gibi konularda değişikliklere yol açmaktadır.  

Aile Türündeki Değişimler   

Suriye'de savaş başlamadan önce yaygın olan aile modeli, geniş aile modeliydi. Geniş aile ebeveynler, 
büyükanne/büyükbaba ve torunlar olmak üzere üç neslin bir arada yaşadığı kalabalık bir aile modelidir. Bu 
nesiller arasında baba veya anne tarafından paylaşılan bir kan bağı bulunur. Aynı konutta yaşayan çekirdek 
ailelerin bir araya gelmesiyle de geniş aile türü oluşabilir. Bu toplumsal yapı, genellikle gelişmekte olan ülkelerin 
ve azınlık topluluklarının topluluk ruhunu hissettiği ve büyük gruplar halinde örgütlendiği yerlerde yaygındır. 
Bu gruplar, bireylerin birbirlerine dayandığı geniş topluluklardır. Bester ve Van-Rooyen (2015) tarafından 
belirtildiği gibi, geniş aile, aile üyelerinin birbirine bağlı olduğu ve aile sorumluluklarını, çocuk yetiştirme dâhil, 
paylaştığı kolektif kültür modelleri için bir örnek olarak hizmet eder. Kültür, her bir bireyin aile içindeki rolünü 
belirlemede büyük bir rol oynar ve geniş aile içindeki sosyal konumlarına bağlı olarak rolleri tanımlar.  

Suriye'de savaştan önce, yaygın aile modeli genellikle babanın liderliğindeki geniş ai le biçimindeydi ve bazen 
üç veya daha fazla nesli içeriyordu. Ailenin tüm üyeleri, babanın veya babanın yokluğunda erkek kardeşin 
otoritesine tabiydi. Yani, aile, bir baba figürünün (ataerkil) liderliğinde olan bir aile biçimine sahipti ve bu 
düzen, genellikle erkeklerin otoritesine tabi olan bir aile görünümündeydi. Suriye'deki geniş aileler, geleneklere 
ve adetlere bağlı kalmada oldukça muhafazakâr bir yaklaşıma sahipti. Suriye'deki geniş aile yapısında sosyal 
piramidin zirvesinde erkekler bulunmaktaydı. Onları yaşça büyük kadınlar ve kızları takip ediyordu. En alt 
kısımda ise oğulların eşleri ve çocukları bulunmaktaydı. Her aile üyesi, aile piramidindeki konumlarına bağlı 
olarak belirli rolleri yerine getirmekle yükümlüydü. Erkekler genellikle ev dışında çalışıp ailenin maddi 
ihtiyaçlarını karşılamakla yükümlüyken, kadınlar genellikle çocuk yetiştirme ve ev işleri ile ilgilenme görevini 
üstlenmekteydi. Geçimini toprağa bağlı olarak sürdüren ailelerde ise kadınlar da erkekler gibi üretim 
faaliyetlerine katılmakta, ürünün ekilmesinden hasadına kadar tüm aşamalarda aktif rol almaktaydı.  
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Savaşın başlamasının ardından birçok Suriye vatandaşının komşu ülkelere göç etmesiyle birlikte Suriye’deki 
aile yapısının temel karakteri olan geniş aile yapısı ciddi değişikliklere uğradı (Hassan, 2022; Erdoğan, 2022). 
Ailenin bazı üyelerinin geride kalması ve savaşın getirdiği yıkım ve ölümler neticesinde parçalanmış aile yapıları 
ortaya çıktı. Savaş nedeniyle göçen aileler ise sığındıkları ülkelerde çetin yaşam koşulları ile  mücadele etmek 
zorunda kaldılar. Bu koşullar onları birbirleriyle daha sıkı bağlarla bağlı olmaya ve daha kısıtlı imkanlar 
dahilinde yaşamlarını sürdürmeye mecbur bıraktı. Geniş aile yapısındaki bozulma, Suriyeli göçmen aile 
bireyleri üzerinde aile içindeki roller ve bireyler arasındaki ilişkiler açısından önemli değişimlerin ortaya 
çıkmasına neden oldu. Bu değişimler elbette Suriye’de özellikle de kadınlar açısından olumsuz olan bazı 
durumların da değişime uğramasına yol açtı. Suriye'de, kocasının geniş ailesiyle birlikte yaşayan kadınların 
karşılaştıkları olumsuzluklar ve değişime konu olan hususlar şu şekilde özetlenebilir:  

Aile Bireylerinin Müdahalesi: Kocanın ailesi, kadının aile içindeki rol ve görevleri ile ilgili meselelere müdahale 
etme eğilimindedir. Geniş aile içinde yaşamak, kadınları kocanın ebeveynleri ve ailesinin sürekli kontrolü ve 
gözetimi altında tutar. Aile bireylerinde genellikle kadının kendilerine hizmet etme yükümlülüğü olduğu ve 
isteklerini yerine getirmesi gerektiği inancı vardır. Aksi takdirde kadının, kocası veya kocasının ailesi tarafından 
sözlü ya da fiziksel şiddete maruz kalma riski bulunmaktadır.  

Mahremiyet ve Bağımsızlık Yoksunluğu: Kadınlar, doğal olarak evlilik hayatlarında mahremiyet ve bağımsızlık 
isterler. Geniş aile içinde yaşayan kadınlar ise, ailedeki her bireye itaat etmek zorunda olduklarını düşünür ya 
da buna mecbur kalırlar. Bu koşullara uymayan kadınlar, eşleri veya eşlerinin aileleri tarafından şiddete maruz 
kalabilir.  

Aile yapısının çekirdek bir yapıya dönüşümü, Hassan'ın (2022) çalışmasına göre kadınların daha fazla özgürlük 
hissetmelerine ve aile içindeki mahremiyet alanlarının artmasına neden olmuştur. Geniş aileler yapı itibariyle 
özellikle kadınların mahremiyet alanlarını sınırlayan yapılardır. Dolayısıyla bu yapının bozulması kadınların da 
daha özgür hissetmesine ve Suriye'de, kocalarının geniş ailesiyle yaşadıkları dönemde ortaya çıkan aile 
bireylerinden kaynaklı anlaşmazlık ya da şiddetin azalmasına yol açmıştır. Bununla birlikte eşler arasındaki 
anlaşmazlığı giderecek aile içi sosyal kontrolün azalması ve bulundukları ülke mahkemelerinin bu tür davalara 
bakmaması gayrı resmi arabuluculuk faaliyetleriyle giderilmeye çalışılmıştır.  

Geleneksel geniş aile yapısının bozulması, Suriye'deki evlilik pratiğinde de bir değişikliğe neden olmuştur. 
Geçmişte, evlilik geleneksel bir süreçti ve kızın kiminle evleneceğine genellikle velisi karar vermekteydi. Bu 
kararı genellikle babası veya ailenin yaşlı erkekleri belirlemekteydi. Bununla birlikte Suriye topraklarında da 
yaygın kültür olan İslam aile kültüründe kadının evlenmeye rızasının bulunması şart koşulmuştur. Ancak 
pratikte büluğ çağından sonra görece olarak erken yaşta evlendirilen kadınlar adına aile büyüklerinin karar 
vermeleri yaygınlık kazanmıştır. Cankurtaran ve Albayrak'ın (2019) çalışması, geniş ailenin içinde erkek 
egemen ideolojinin hakimiyetine işaret ederek, aile içindeki her konuda, kızların evlenmesi dahil olmak üzere, 
kararın erkeklerde olduğunu vurgulamaktadır. Hatta bazı kadınlar, eşlerini sadece düğün günlerinde 
görmekteydi (Hassan, 2022; Erdoğan, 2022). Bununla birlikte Yılmaz’ın da (2012) işaret ettiği gibi kadınlarda 
eğitim düzeyi ve evlilik yaşının yükselmesi, kadınların eş seçiminde aile büyüklerinin rolünün azalmasına neden 
olmaktadır.  

Bazı araştırmalara göre, ailelerin geniş aileden çekirdek aileye değişimiyle birlikte çiftler arasındaki boşanma 
oranlarının arttığı görülmüştür. Örneğin, Mercan'ın (2023) çalışmasına göre, 35-39 yaş aralığındaki erkekler ve 
20-24 yaş aralığındaki kadınlar arasındaki boşanma oranları arttı. Boşanma oranlarındaki bu artışla birlikte, 
Suriyeliler arasında Türkiye'deki Türkler veya Türkiye'de bulunan yabancılarla evlenme oranları da artmıştır. 
Harunoğulları’nın (2021) araştırmasında, Suriyeli sığınmacı kadınlar, göç sürecinin zorluklarından korunmak 
amacıyla yerel erkeklerle, geleneksel ve hukuki olarak evlilik anlaşmaları yapmaktadırlar. Yapılan bir 
araştırmada, Suriyeli kadınların Türk erkekleriyle evlenme motivasyonları şu yedi başlık altında sıralanmıştır:  

1. Güvenli bir yaşam isteği,  

2. Daha iyi yaşam koşullarına erişim,  

3. Toplumsal kabul arayışı,  

4. Özgür bir yaşam isteği,  

5. Çocuklu kadınların çocuklarına güvenli bir gelecek sağlama arzusu,  

6. Türk erkeklerinin Suriyeli erkeklerden daha anlayışlı ve duyarlı olduğuna inanılması,  

7. Eşi tarafından değerli hissetme isteği. 
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Boşanma vakalarındaki artış, aile yapısında yeni bir türün ortaya çıkmasına neden oldu. Bu yeni aile türü 
parçalanmış ailedir. Bununla ilgili 2021 yılında Türkiye'de yapılan bir çalışma, parçalanmış ailelerin diğer aile 
türlerine oranla Suriyeli aileler arasında daha yaygın olduğunu göstermiştir (Doğan & Taylan, 2022, 97). Doğan 
ve Taylan’ın (2022) araştırmasında, katılımcıların çoğunluğunun aile yapısının şu anda hâkim olan çekirdek 
aile olduğunu belirtmelerine rağmen, çalışmanın istatistikleri, geniş ve dağılmış ailelerin oranının %42.5 
olduğunu ortaya koymuştur. 

Aile Üyeleri Arasındaki İlişkilerdeki Değişimler 

Göç veya yerinden edilme sonucunda ailede gerçekleşen en önemli değişikliklerden biri, üyeler arasındaki 
ilişkilerde meydana gelen değişimdir. Bu tür ailelerde ilişkiler daha az samimi hale gelir, soğuyabilir ve 
çatışmalar ortaya çıkabilir. Aile bireyleri arasındaki çatışmaların ortaya çıkmasının nedeni, ailenin işlevlerinde 
meydana gelen değişiklikler, aile bireylerinin rolündeki değişiklikler, aile bireylerinin zorlu ekonomik koşulları 
ve yeni sosyal düzenle ilgili değişikliklere bağlanabilir. Aile içinde gerçekleşen temel çatışmalardan biri de çiftler 
arasındaki anlaşmazlıklardır. Doğan ve Taylan (2022) tarafından yapılan bir çalışma, Suriyeli çift ler arasındaki 
anlaşmazlıkların önemli ölçüde arttığını ve bu çatışmaların aile üyelerini etkileyebileceğini göstermiştir. Çiftler 
arasındaki diğer bir çatışma biçimi de kadına yönelik aile içi şiddettir. Hacettepe Üniversitesi Kadın Sorunları 
Uygulama ve Araştırma Merkezi (HUKSAM) (2019) tarafından yapılan anket çalışması, Türkiye'deki Suriyeli 
sığınmacı kadınlar arasında her 10 kadından 9'unun fiziksel şiddete maruz kaldığını, 8'inin psikolojik şiddete 
ve 8'inin cinsel şiddete uğradığını göstermiştir. Hassan'ın (2022) yaptığı bir çalışma, savaş koşulları, toplumsal 
ve ekonomik değişikliklerin, iç göçün ve kamplarda yaşamanın ve bununla birlikte zor ekonomik koşulların 
aile içi şiddeti artırdığını ortaya çıkarmıştır. Erkekler, yaşadıkları hayal kırıklıkları , baskılar ve zor ekonomik 
koşullar karşısında eşlerine karşı şiddet kullanma eğilimindedirler.  Bimay ve Çetin'nin (2023) çalışması, 
Türkiye'ye sığınmadan sonra aile içindeki çatışmaların, ailenin yaşadığı zor ekonomik koşulların bir sonucu 
olarak arttığını ortaya koymuştur. Bütün bu veriler, yaşanan devrimin ardından iç savaşın büyük ölçüde sona 
erdiği şu günlerde kapsamlı bir çalışma ile yeniden değerlendirilmeye de muhtaçtır.  

Aile içindeki ilişkilerdeki değişikliklerden birisi de gençlerin ailede kendilerinden yaşça büyük bireylere karşı 
tutumlarında yaşanan değişimlerdir. Çalışmaya katılan bazı kişiler, bu davranışın "saygısızlık" olduğunu 
belirtmişlerdir (Bimay & Çetin, 2023, 1026). Ayrıca, aile içindeki ilişkilerde meydana gelen değişikliklerden 
birisi de bazı aile bireyleri arasındaki sosyal izolasyondur. Bu durum, aile üyelerinin tamamının Türkiye’ye göç 
etmemiş olması ya da Türkiye dışında farklı başka ülkelere dağılmış olmalarından kaynaklanmaktadır. Bu 
durum aile bireylerinin aralarındaki ilişkilerde zayıflık yaratmıştır. 

 Aile içindeki ilişkilerde değişikliklere ek olarak, akrabalar, komşular, arkadaşlarla ilişkilerde de değişiklikler 
yaşanmıştır. Diğer bir deyişle, sosyal ağlardaki ilişkilerde de değişiklikler olmuştur. Bimay ve Çetin’in (2023) 
araştırmasında, Suriyeli sığınmacıların Suriye'de oldukları dönemde sosyal ağlara büyük önem verdikleri ve bu 
ağların kendilerine maddi ve manevi destek sunmada önemli bir rol oynadığı görülmüştür. Ancak Türkiye'ye 
sığınmaları ve bu sosyal ağlardan kopmalarıyla, bu ilişkilerin kaybolduğu gözlemlenmiştir. Örneğin, çalışmanın 
sonuçları, Suriyelilerin komşularla ilişkilerinin ve misafir ağırlama alışkanlıklarının özellikle yoğun yaşadıkları 
bölgelerden farklı yaşayan mülteciler arasında tamamen kaybolduğunu göstermiştir. Aynı şekilde, çalışma, 
Suriyeli sığınmacılar arasındaki aile ilişkilerinde de büyük bir zayıflık olduğunu ortaya koymuştur.  Ekmen ve 
Koşak’ın (2020) çalışmasında da komşularla olan sosyal ilişkilerin değiştiği ve zayıfladığı tespiti yapılmıştır. Bu 
zayıflığın nedeni olarak Suriyeli mültecilerin komşularla iletişim kurmalarında dilin bir engel oluşturması ön 
plana çıkmaktadır. Aynı şekilde, Güce’nin (2018) araştırmasında da Türkçeyi henüz öğrenmemiş olmaları 
nedeniyle dil problemi yaşayan Suriyelilerin Türk toplumuna entegrasyon sürecinde zorluk yaşadıkları tespiti 
yapılmıştır.  

Sosyal ağlarla olan ilişkilerdeki değişikliklere gelince; Gülerce ve Demir (2021), Adıgüzel ve Tanyaş (2020), 
Ekmen ve Koşak (2020), Karademir ve Doğan (2019), Kaya (2017) gibi araştırmacıların yapmış oldukları 
çalışmalar, Suriyeli mültecilerin, kendileriyle aynı dili ve kültürü paylaşan soydaşlarının yoğun olarak yaşadığı 
bölgelerde kalmayı tercih ettiklerini göstermiştir. Bu, onların yeni bir sosyal ağ oluşturma çabası ve kendi öz 
kültürlerini koruma çabası olarak açıklanabilir. Bu durum, Suriyeli mültecilerin özellikle Kilis, Gaziantep, 
Hatay gibi şehirlerde neden daha yoğun olarak bulunduklarını da açıklamaktadır. Ancak her ne kadar Suriyeli 
mülteciler için sosyal ağlar önemli olsa da bu ağlar, mültecilerin yeni topluma entegre olmalarını ve uyum 
sağlamalarını engelleyen temel bir engel teşkil etmekte ve sosyal izolasyona yol açmaktadır (Gülerce  & Demir, 
2021, s. 204). 

Aile İçindeki Rol Dağılımındaki Değişimler 
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Suriye'deki geleneksel ailede, erkek ailenin otoritesi ve karar alma yetkilisi olarak kabul edilir (Cankurtaran & 
Albayrak, 2019; Hassan, 2022; Özüdoğru & Doğan, 2022). Bu nedenle, kadınların aile kararlarına katılımı 
zayıftır. Bunun yanı sıra, Suriye'nin geleneklerine göre ailenin geçiminden öncelikli olarak erkek sorumludur 
ve ailesinin maddi ihtiyaçlarını karşılamak için çalışmak zorundadır. Türkiye'ye sığındıktan sonra, ailenin tipi 
geniş aileden çekirdek aileye dönüşürken, kötü ekonomik koşullar ve eşlerin iyi bir iş bulamaması nedeniyle 
bazı kadınlar, çocuklarının ihtiyaçlarını karşılamak için eşlerine yardımcı olmak amacıyla çalışmaya 
başlamışlardır. Cankurtaran ve Albayrak’ın (2019) çalışmasına göre, Suriyeli sığınmacıların Türkiye’de yeni bir 
yaşam kurma konusunda yaşadıkları en büyük zorluklarından biri yoksulluğun üstesinden gelmektir. 
Ekonomik koşulların zorlaması nedeniyle kadınlar eşlerine destek olmak için çalışmak zorunda kalmaktadır. 
Hatta bazı aileler, küçük yaştaki erkek çocuklarını ailenin maddi ihtiyaçlarını karşılamak için çalışmaya 
göndermektedir (Cankurtaran & Albayrak, 2019, 99).  

Çocuklarıyla birlikte tek başlarına Türkiye’ye göç etmek zorunda kalan bazı kadınlar ailelerinin geçimini 
sağlamak için çalışırken aynı zamanda çocuklarına ilgi gösterip onları büyütmek ve ev işleriyle ilgilenmek 
zorunda kalmıştır. Özüdoğru Erdoğan'ın (2022) yaptığı bir çalışma, göçün kadının aile içindeki konumunu da 
etkilediğini ortaya koymuştur. Kadınların gelir getirici işlerde çalışması, onların ev içi karar alma süreçlerine 
katılımını da etkilemiştir. Çalışan kadınların eşlerinin ev ve çocuklara karşı daha fazla zaman ayırma 
noktasındaki sorumlulukları da artmıştır. Ayrıca, kadınların iş gücüne katılımları ailelerinin maddi ihtiyaçlarını 
karşılamada katkıda bulunmalarını da beraberinde getirmiştir. Çalışma, sivil toplum kuruluşları tarafından 
düzenlenen eğitim programlarının ve etkinliklerin, kadınların iş bulma şanslarını artırmada önemli  bir rol 
oynadığını ortaya koymuştur. Ayrıca Ekmen ve Koçak (2020) tarafından yapılan bir başka araştırma, 
Türkiye'ye sığınmanın ardından ve eşlerin uzun saatler boyunca yoğun çalışması sonucunda aile içindeki 
sorumlulukların arttığını, çocuklar ve evle ilgili sorumlulukların değiştiğini ortaya koymuştur (Ekmen & 
Koçak, 2020; Erdoğan, 2022). Aynı şekilde, Hassan (2022) tarafından yapılan bir başka çalışmada, 
Türkiye'deki Suriyeli kadınların ev ihtiyaçlarını almak için pazarlara gitmeye başladıklarını ve çocuklarıyla ilgili 
sorumluluklarının arttığı tespit edilmiştir. Örneğin, çocukları okula kaydettirme, resmî kurumları eşleri adına 
ziyaret etme gibi görevler bunlar arasındadır. Türkiye'de yaşayan Suriyeli kadınlar, yalnız başlarına komşuları 
ziyaret etmek veya ihtiyaçlarını ve çocuklarının ihtiyaçlarını karşılamak için tek başlarına pazara gitme 
özgürlüğüne sahiptir. Bu durum, eşlerinin Türkiye’deki çalışma koşullarından kaynaklanmaktadır. Erkekler 
genellikle evden uzakta çalışmakta ve uzun çalışma saatleri nedeniyle iş saatleri içinde pazarda alışveriş yapma 
fırsatına sahip olamamaktadır. Bu nedenle, bu görev kadınlara verilmiştir. Bir başka deyişle, mülteci koşulları 
nedeniyle geleneksel cinsiyet rollerindeki değişiklik, kadınlara Suriye'deki durumlarından daha fazla özgürlük 
kazandırmıştır. Bununla birlikte Suriye’de kadınların alış-veriş ihtiyaçlarını bizzat kendilerinin karşılama 
oranları ile Türkiye’deki koşullar nedeniyle bu oranların ne ölçüde değişime uğradığı araştırılmaya muhtaçtır. 
Kadınların rollerindeki değişikliklere ek olarak, erkeklerin rollerinde de bazı değişiklikler yaşanmıştır. Birçok 
erkek, bir zamanlar aile geçimini sağlayan kişi iken işsiz, engelli veya hasta durumuna düşmüş ve bunun 
sonucunda da kadınlar ve çocuklar dışarıda çalışarak ailelerinin maddi ihtiyaçlarını karşılamak zorunda 
kalmıştır. 

Aile içindeki rollerde meydana gelen değişikliklerden bir diğeri çocukların iş hayatına girişidir. Aytaç ve 
Kılınç'ın (2021) çalışmasının sonuçlarına göre, Suriyeli çocukların %34.1'i düzenli veya düzensiz bir şekilde 
çalışmaktadır. Bu çocukların %25,7'si sanayi sektöründe, %37.1'i ise çeşitli ticaret alanlarında çalışmaktadır. 
Suriyeli çocuk işçiler konusundaki literatür incelendiğinde, bu olgunun yaygınlaşmasının temel nedeninin 
yoksulluk olduğu görülmektedir. Bu çocuklar, uzun çalışma saatleri, riskli işler ve düşük ücretlerle karşı karşıya 
kaldıkları zor koşullarda çalışmaktadır. Ailelerinin geçimini sağlama sorumluluğunu üstlenmek zorunda kalan 
bu çocuklar, özellikle de aile reisi yoksa veya ebeveynler ailenin ihtiyaçlarını tam olarak karşılayamıyorsa bu 
sorumluluğun altına girmektedir. Bazı durumlarda ebeveynlerden bir tanesi veya her ikisinin sorumluluktan 
kaçındığı örneklere rastlanmaktadır; örneğin, bazı durumlarda geçim koşulları nedeniyle  çocuklar mülteci 
kamplarında yalnız başlarına bırakılarak terkedilmekte, ya da ailenin geçimini sağlayan baba, iltica ettiği ülkeye 
ulaştıktan sonra geride bıraktığı ailesinin geçimini ihmal edebilmektedir. Bazı durumlarda ise eşinin çalıştığı ile 
yetinip onun parasına alan ancak aileye ekonomik olarak katkı sunmayan erkeklerin de var olduğu 
görülmektedir. Bu nedenle ailedeki hem erkek hem de kız çocuklar, maddi ihtiyaçlarını karşılayabilmek ve 
ailelerine destek olabilmek için okullarını bırakarak çok düşük ücretli ve son derece riskli işlerde uzun saatler 
çalışmak zorunda kalabilmektedir.    

Tartışma ve Sonuç 

Bu araştırmada Türkiye'deki Suriyeli sığınmacı ailelerin Türkiye'ye yerleştikten sonra aile yapılarında yaşanan 
değişimler incelenmiş ve bu değişimlerin aile bireyleri üzerinde bıraktığı olumlu ve olumsuz etkiler 
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tartışılmıştır. Bu amaç doğrultusunda, araştırmada, üç ana konuya odaklanılarak mevcut çalışma, tez ve 
raporlar incelemiştir. Araştırmanın elde ettiği sonuçlar şu şekildedir:  

Araştırma sonuçları, aile türü değişimi ile ilgili olarak Suriyeli ailelerin Türkiye'ye sığındıktan sonra aile 
yapılarında önemli bir değişiklik yaşandığını ortaya koymuştur. Bu değişim sonucunda, aile bireylerinin 
rollerinde ve aile içindeki sosyal konumlarında bir dönüşüm meydana gelmiştir. Bu değişikliklerin, aile bireyleri 
üzerinde bazı olumlu ve olumsuz etkileri olmuştur. Aile bireylerini etkileyen olumlu sonuçlardan biri, 
kadınların aile içindeki konumlarındaki değişimdir. Suriye'deki geniş aile yapısında, sosyal konumlar erkeklere 
avantaj sağlarken, kadınlar genellikle aile hiyerarşisinin altında yer alıyordu. Ancak Türkiye’ye göç ettikten 
sonra çekirdek aile yapısına dönüşen ailede kadınlar ve erkekler aynı sosyal konuma sahip olmaya başlamıştır. 
Bu durum kadınların iş gücüne katılımını artırarak ev işleri ve aile kararlarına katılımlarında değişime yol 
açmıştır. Aile yapısının çekirdek hale gelmesinin olumsuz sonuçlarından biri ise boşanma vakalarındaki artıştır. 
Bu da parçalanmış ailelerin ortaya çıkmasına neden olmuştur. Suriyeli mülteciler arasındaki boşanma 
vakalarının artışı sadece Türkiye'deki mültecilerle sınırlı değildir. Almanya'daki bazı çalışmalar, birçok çiftin 
Almanya'ya ulaştıktan kısa bir süre sonra boşanma kararı aldığını göstermektedir (Ajlan, 2021). Boşanma 
nedenlerini araştıran bazı çalışmalar, demografik faktörler (Kim, 2015), sosyal ve ekonomik faktörler (Ajlan,  
2021; Nashwan & Alzouabi, 2023) gibi boşanmayı etkileyen çeşitli faktörlere işaret etmektedir.  

Türkiye'ye sığındıktan sonraki aile ilişkilerindeki değişikliklerle ilgili olarak, aile üyeleri arasındaki ilişkilerin 
daha az samimi hale geldiği tespit edilmiştir. Bu durum, Suriyeli sığınmacıların yaşadığı toplumsal düzenin 
kaybı veya ekonomik zorluklar nedeniyle aile bireylerinin yaşadığı hayal kırıklığına dayandırılabilir. Suriyeli 
birçok sığınmacı, savaşın başlamasının ardından işlerini kaybetmiş ve sığınmadan sonra ekonomik kayıplar 
yaşamıştır. Suriye'de ikamet ettikleri dönemle varlıklı olan bazı Suriyeli aileler, Türkiye'ye sığındıktan sonra bu 
varlıklarını tamamen ya da kısmen kaybetmiş ve aile üyeleri bazen kadın ve çocuklar da dâhil olmak üzere 
temel ihtiyaçlarını karşılamak için çalışmaya başlamıştır. Adıgüzel'in (2020) çalışması, Suriyeli sığınmacıların 
ekonomik statü kaybına ek olarak sosyal statülerinin de değiştiğini göstermektedir. Bu tür değişiklikler, aile 
bireyleri arasındaki ilişkilere de yansımıştır. Aile içi ilişkilerdeki değişimler arasında artan aile içi şiddet vakaları 
ve aile bireyleri arasındaki sosyal izolasyon ön plana çıkmaktadır. 

Aile içinde geleneksel rollerde de değişiklik meydana gelmiştir. Değişikliğin en belirgin olduğu alan, aile içinde 
kadınların rollerinde ortaya çıkan değişimdir. Kadınlar, yeni sosyal düzen içinde karar alma süreçlerine aktif 
olarak katılmaya başlamışladır.  Bilindiği gibi savaştan önce Suriye toplumu genel olarak ataerkil bir toplum 
yapısına sahiptir. Bu tür toplumlarda genellikle kadın ailede ikinci sırada yer alırken, erkekler ailenin gücü ve 
otoritesine sahip olur (Haj-Yahya, 2005). Türkiye’ye göç ile kadınların aktif olarak çalışma hayatına katılması 
erkek egemen yapıyı değiştirmiş ve kadınların özellikle çalışma hayatına katılması ile birlikte aile içindeki 
konumlarını güçlendirmiştir.  

Araştırma sonuçları, sivil toplum kuruluşlarının düzenlediği eğitim programları ve eğitim etkinliklerinin, 
kadınların iş bulma şanslarını artırmada önemli bir rol oynadığını da ortaya koymuştur. Ayrıca, aile içindeki 
rol dağılımındaki değişimin çocuklar üzerinde olumsuz etkileri olduğu da tespit edilmiştir. Aileler, çocuklarının 
maddi ihtiyaçlarını karşılamak ve aile bütçesine destek için onları çalışmaya yönlendirmektedir. Bu durum 
çocuk işçiliğini artırmıştır. Çocuk işçiliğinin ana nedeni, ailenin yoksulluğudur. Suriyeli sığınmacıların 
ekonomik, politik ve sosyal sorunlar nedeniyle yoğun bir şekilde yoksullukla mücadele ettiğini gösteren birçok 
kanıt bulunmaktadır. Bunun sonucunda işsizlik sorunları, gelir getiren kaynaklara erişimdeki zorluklar vb. 
sorunlar ortaya çıkmıştır (İncetahtacı Günal, 2020). Çocuk işçiliği, çocukların eğitimden mahrum bırakılması 
ve çocuk sağlığını etkileyebilecek risklere maruz kalmaları gibi olumsuz sonuçlara yol açmaktadır.  
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Bosnalı Mutasavvıf Şair Abdülvehhâb Jepçevî İlhâmî'nin Türkçe Şiirleri 

Turkish Poems of Bosnian Sufi Poet Abdülvehhâb Jepçevî İlhâmî 

Esra GÜZEL AKALIN1  

Özet 

Abdülvehhâb Jepçevî'nin divanında yer alan Türkçe şiirleri  "Bosnalı Mutasavvıf Şair Abdülvehhâb Jepçevî İlhâmî'nin 
Türkçe Şiirleri" adlı eseriyle okuyucuya sunmuştur. Gürsu, çalışmanın giriş bölümünde şairin kısaca yaşamına ve 
eserlerine değinmiştir. Abdülvehhâb Jepçevî, 19. yüzyılda Balkan coğrafyasında yetişen mutasavvıf bir şairdir. İlhâmî 
mahlasıyla tanınmıştır. Divanını Türkçe, Arapça ve Boşnakça kaleme almıştır. Uğur Gürsu, çalışmasında İlhâmî'nin 
39 Türkçe şiirini incelemiştir. "Eserin Biçim Özellikleri" bölümünde şiirlerin ölçüleri hakkında bilgi vermiştir. Türkçe 
şiirlerin 38'inde hece ölçüsü, 1'inde aruz ölçüsü kullanılmıştır. "Eserin İçerik Özellikleri" bölümünde Gürsu,  şiirlerin 
dinî-tasavvufî temalardan oluştuğunu ifade etmiştir. Şiirlerde Kur'an-ı Kerim'e yapılan iktibaslar; Nakşbendîlik, 
Sa'dîlik, Bektaşîlik gibi tarikatların etkisiyle yazılan mısralar ve tasavvufî terimler göze çarpmaktadır. İlhâmî'nin 
şiirlerinde dinî-tasavvufî Türk halk edebiyatının etkisi görülmektedir. Uğur Gürsu, bu bölümde şiirlerden örnekler 
vererek şairin eleştirel yönünü de tespit etmiştir. Akabinde transkripsiyonlu metin ve kelimelerin anlamlarının yer 
aldığı dizin bölümü bulunmaktadır. Metnin tıpkıbasımı verildikten sonra eser kaynakça bölümüyle sonlanmıştır.   

Anahtar Sözcükler:  Abdülvehhâb Jepçevî, Türkçe Şiirler, Dinî-tasavvufî. 
 

Abstract 

The Turkish poems in Abdülvehhâb Jepçevî's divan to the reader with his work titled "Turkish Poems of the Bosnian 
Sufi Poet Abdülvehhâb Jepçevî İlhâmî". Gürsu briefly touched upon the poet's life and works in the introduction part 
of the study. Abdülvehhâb Jepçevî is a Sufi poet who grew up in the Balkan geography in the 19th century. He is 
known by his pseudonym İlhâmî. He wrote his divan in Turkish, Arabic and Bosnian. Uğur Gürsu examined 39 Turkish 
poems of İlhâmî in his study. In the "Formal Features of the Work" section, he gave information about the meter of 
the poems. Syllable meter is used in 38 Turkish poems, and aruz meter is used in 1 poem. In the "Content Features 
of the Work" section, Gürsu stated that the poems consist of religious-sufistic themes. Quotations made to the Holy 
Quran in poems; The verses and Sufi terms written under the influence of sects such as Naqshbandi, Sa'di, and 
Bektashi are noteworthy. The influence of religious-sufistic Turkish folk literature is seen in İlhâmî's poems. In this 
section, Uğur Gürsu also identified the poet's critical side by giving examples from poems. Following this, there is 
an index section containing the transcribed text and the meanings of the words. After the facsimile of the text is 
given, the work ends with the bibliography section. 

Keywords: Abdülvehhâb Jepçevî, Turkish Poems, Religious-sufistic. 
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Uğur GÜRSU, Bosnalı Mutasavvıf Şair Abdülvehhâb Jepçevî İlhâmî'nin Türkçe Şiirleri, Akademi 
Titiz Yayınları, 2024 

Değerlendirme 

Balkan coğrafyasının güzide yerlerinden Bosna Hersek, 
Osmanlı döneminde önemli ilim ve kültür merkezlerinden 
biri olmuştur. Türk edebiyatı açısından önemi olan bu 
bölgede, Müslüman olan ve Osmanlı İmparatorluğu’nun 
kültür çevresine giren Boşnaklar, Türkçe eserler vermeye 
başlamıştır  (İzmirli, 2020). 

Alhamiyado edebiyatı, Boşnakların Arap harfleriyle halk 
dillerindeki edebî eserleri vücuda getirdiği bir edebiyat 
geleneğidir. Alhamiyado edebiyatı, Osmanlı hâkimiyeti ile 
birlikte İslamiyet ve Türk tasavvuf geleneği etrafında 
oluşmuştur. 16. yüzyılda ortaya çıkan bu gelenek, bölgede 
medreselerin açılması ve İslamiyet'in hızla yayılmasıyla dinî 
tasavvufi Türk halk edebiyatının etkisi altına girmeye 
başlamıştır.  (Aksoy, 2018). 

Zaman içerisinde İslâmi kültürün etkisi, bölgede mutasavvıf 
şairlerin yetişmesini sağlamıştır. Boşnak Alhamiyado 
edebiyatının önemli isimlerinden Abdülvehhâb Jepçevî, 19. 
yüzyılda Bosna Hersek'te yetişen mutasavvıf şairlerdendir. 
Şairliğinin yanı sıra yazar, müderris ve mutasavvıf olan 
Abdülvehhâb Jepçevî; 1773-1821 yılları arasında yaşamıştır. 
Şiirlerinde din ve tasavvuftan beslenmiştir. Dinî-tasavvufî 
halk edebiyatından etkilenen Abdülvehhâb Jepçevî, 
Alhamiyado edebiyatının  önemli isimlerinden olmuştur. 
İlhâmî mahlasıyla bilinen Abdülvehhâb Jepçevî, Balkan 
sahasında yetişen mutasavvıf şairlerdendir. 

Zaman içerisinde İslâmi kültürün etkisi, bölgede mutasavvıf 
şairlerin yetişmesini sağlamıştır. Boşnak Alhamiyado 

edebiyatının önemli isimlerinden Abdülvehhâb Jepçevî, 19. yüzyılda Bosna Hersek'te yetişen mutasavvıf 
şairlerdendir. Şairliğinin yanı sıra yazar, müderris ve mutasavvıf olan Abdülvehhâb Jepçevî; 1773-1821 yılları 
arasında yaşamıştır. Şiirlerinde din ve tasavvuftan beslenmiştir. Dinî-tasavvufî halk edebiyatından etkilenen 
Abdülvehhâb Jepçevî, Alhamiyado edebiyatının  önemli isimlerinden olmuştur. İlhâmî mahlasıyla bilinen 
Abdülvehhâb Jepçevî, Balkan sahasında yetişen mutasavvıf şairlerdendir.  

Uğur Gürsu, Alhamiyado edebiyatının örneklerinden olan Abdülvehhâb Jepçevî'nin şiirlerini "Bosnalı Mutasavvıf 
Şair Abdülvehhâb Jepçevî İlhâmî'nin Türkçe Şiirleri" ismiyle okuyucuya sunmuştur. Eser 2024 yılında Akademi 
Titiz Yayınları tarafından yayımlanmıştır. 310 sayfadan oluşan eserde sırasıyla “İçindekiler”, “Önsöz”, “Kısaltma 
ve Semboller Listesi”, “Yazarın Yaşamı ve Eserleri”, “Eserin Biçim Özellikleri”, “Eserin İçerik 
Özellikleri”,“Transkripsiyonlu Metin”, “Sözlük-Dizin”  “Tıpkıbasım”, ve “Kaynakça” bölümleri yer almaktadır. 

Eserin giriş bölümünde (s. 11-20) Uğur Gürsu, yazarın kısaca yaşamına ve eserlerine değinmiştir. Abdülvehhâb 
Jepçevî; 19. yüzyılda yaşamış şair ve mutasavvıftır. 1773'te Teşany kadılığına bağlı Jepçe'de doğmuş, öğrenimini 
tamamladıktan sonra Nakşibendî Tekkesi'ne intisap etmiştir. Bir süre İstanbul'da yaşayan şairin buraya neden 
geldiği bilinmemektedir. Daha sonra Jepçe'ye geri dönmüş, hayatının sonuna kadar bu kasabada imamlık vazifesi 
yapmış, 1821'de kuvvetli bir ihtimalle isyancı görülmesi nedeniyle dönemin Bosna valisi Celâleddin Paşa tarafından 
öldürülmüştür. Divanını Türkçe, Arapça ve Boşnakça olmak üzere üç dilde kaleme almıştır. Şiirlerinde tasavvuftan 
etkilenmiştir.  

Abdülvehhâb Jepçevî, şiirlerini yazarken İlhâmî mahlasını kullandı. Dinî alanda kendisini yetiştiren şairin dönemin 
haksızlıklarına karşı sessiz kalmayan eleştirel tarafı bulunmaktadır. Yazarın eleştirel yönünün şiirlerine de yansıdığı 
görülmektedir. İlhâmî'nin öldürülme sebebi, Celâleddin Paşa'nın baskıcı yönetimini eleştiren şiirleriyle 
ilişkilendirilmiştir.  (TDV İslam Ansiklopedisi, 2000) İlhâmî, bir şiirinde Bosnalı Gâ'ibî ve Kâ'imî'nin de haksızlığa 
uğradığını cüretkâr şekilde savunmuştur: 

Şekil 1.Eserin kapak kısmı- Uğur GÜRSU, Bosnalı 
Mutasavvıf Şair Abdülvehhâb Jepçevî İlhâmî'nin 
Türkçe Şiirleri, Akademi Titiz Yayınları, İstanbul 
2024. 
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Bak Gâ'ibî hem Kâ'imî 

  Sarâya ne yapdılar 

  Çok evliyâ böyle öldi 

  Mahzun degül kâtilu'llah        (32b/13) (Gürsu, 2024)          

Uğur Gürsu çalışmasına İlhâmî'nin Türkçe şiirlerini dâhil etmiştir. Eserde 39 Türkçe şiir bulunmaktadır. Bunlardan 
38'i hece ölçüsüyle, biri aruz ölçüsüyle yazılmıştır. "Eserin Biçim Özellikleri" (s. 21-23) bölümünde, hece ölçüsüyle 
yazılan şiirlerin durakları sıralandıktan sonra aruz ölçüsüyle yazılan şiirin "fâilâtün fâilâtün fâilâtün fâilün" vezniyle 
yazıldığı ifade edilmiştir. Eserlerde 5'li, 7'li, 8'li, 11'li  ve 15'li hece ölçüleri kullanılsa da 8'li hece ölçüsüne ağırlık 
verilmiştir. Şiirlerde redif ve kafiyeye yer verilmiştir. Eserin Türkçe yazılan şiirler bölümünde sade ve anlaşılır bir 
dil kullanılmıştır. Dörtlükler ölçü gereği kısadır. Şiirlerde çeşitli vezin hataları bulunmakla birlikte Uğur Gürsu, 
müellifin ana dilinin Türkçe olmadığı dikkate alındığında durumu olağan karşılamak gerektiğini ifade etmiştir. 
Ayrıca müellifin hece ölçüsündeki durak sistemini başarıyla uygulaması, Türkçenin hece yapısını ne denli iyi 
öğrendiğini göstermektedir. 

"Eserin İçerik Özellikleri" bölümünde (s. 25-35) şiirlerin Allah sevgisini, Allah'ın kudretini, tasavvufi anlayışı ve 
ilahî hikmetleri anlatan şiirler olması sebebiyle Uğur Gürsu, İlhâmî'nin şiirlerini ilahî olarak adlandırmanın uygun 
olduğu görüşündedir.  İlhâmî'nin, şiirlerinde Kur'ân-ı Kerîm'de geçen 11 ayete iktibas yaptığı görülmektedir. 
Müellifin Kur'ân-ı Kerim bilgisinin üst düzeyde olduğunu vurgulayan Uğur Gürsu, metinde hadis-i şeriflerin de 
bulunduğunu ifade etmiştir. Ayrıca Abdullvehhâb Jepçevî'nin şiirlerinde pek çok tasavvufî terim yer almaktadır : 
sâlik, sülûk, nefy, havf, sahv, kutb, gavs, mürşid, şeyd, dede, dervîş, mâsivâ… 

İlhâmî'nin şiirlerinde intisap ettiği Nakşibendîlik tarikatına dâir etkilere rastlamaktayız. Aynı zamanda cehrî zikir 
usulünü benimseyen Sa'dîlik tarikatı İlhâmî'nin şiirinde yer almaktadır: 

Allâh zikri dem bi-Sâdi mahv-ı 'abd-ı Sa'diyân 

İsm-i Rabbî olun kurbı bulup cezb-i zikru'llâh              (4b/8)   (Gürsu, 2024) 

Eserinde Sa'dîlik tarikatının anılması, yer yer Alevilik ve Bektaşîlik'le ilgili terimlerin de bulunması, tekke kültürünün 
-Bulgaristan, Sırbistan, Kosova, Makedonya ve Arnavutluk'ta faal olduğu göz önüne alınırsa-  İlhâmî'nin şiirlerini 
etkilediğini gösterir.  

Şâhı 'Alî'den ne oldı 

İmâmına it i'tibâr 

İmâm Bâkır Mûsâ Kâzım 

Bu al gül-i Resûlu'llâh                    (32a/1)   (Gürsu, 2024) 

Uğur Gürsu, dörtlükte geçen İmam Bâkır ve Musa Kâzım'ın Alevi-Bektaşi inancındaki On İki İmam'dan ikisi 
olduğunu ifade etmiştir. Ve bu durumu İlhâmî'nin tekke kültürünü üst düzeyde bilmesiyle ilişkilendirmiştir.  

“Transkripsiyonlu Metin” bölümü, 39. sayfada başlayıp 112. sayfada sonlanmıştır. Bu bölümde, İlhâmî'nin 
divanında yer alan 39 Türkçe şiir, satır numaralarıyla beraber yer almıştır. Şiirlerde geçen ayetlerin açıklamaları, bazı 
imlâ hataları ve ek bilgilerin dipnot olarak gösterilmesi dikkat çekmektedir.  

Uğur Gürsu'nun hazırlayıp yayına sunduğu Alhamiyado edebiyatının ürünlerinden İlhâmî'nin Türkçe Şiirleri, bu 
edebi geleneğin bilinmesi açısından büyük öneme sahiptir. Eser incelendiğinde, Bosnalı mutasavvıf şair 
Abdülvehhâb Jepçevî'nin tekke kültürünü bildiği ve dinî tasavvufî Türk halk edebiyatı geleneğine vakıf olduğu 
anlaşılmaktadır. Eser, okuyucuyu Allah sevgisi ve ahlaki olgunluğa teşvik eden bir içeriğe sahiptir. Bununla birlikte 
eserin sade bir Türkçeyle yazılması ve Boşnak Türkçesinin önemli dil yadigârları içerisinde olması, araştırmacılara 
zengin bir saha sunmaktadır. Balkan Türkolojisi alanında çalışacak olanlar için de yararlı olacağı düşünülmektedir.  
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Şekil 2. Gürsu, U. (2024). Bosnalı Mutasavvıf Şair Abdülvehhab Jepçevi İlhami'nin Türkçe Şiirleri. İstanbul: 
Akademi Titiz Yayınları, s.75-105. 
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Göl Çocukları 

Children of the Lake 

Oğuz ÇAM1  

Özet 

Bu çalışmada Göl Çocukları isimli kitabı incelemek amaçlanmıştır. Çalışmanın yöntemi, kitap incelemesi 
yöntemidir. Çalışmada Kurt Goldman’ın Gölüstü köyüne geldiği, iyi bir insan profili çizerek kendini buradaki yerel 
halka sevdirmeye çalıştığı, bu köyde yer alan gölde tarihî eser arayarak bulduğu, bunu kaçırmak istediği ama 
kaçıramadan yakalandığı bulgularına ulaşılmıştır. Çalışmada iyi görünen kişilerin iyi olmayabilecekleri sonucuna 
varılmıştır. Ayrıca birtakım kişilerin olumsuz temelli amaçlarına ulaşmak amacıyla insanlarla iyi geçinmek 
durumunda oldukları düşünülmüştür. Bu durum da psikolojik ve toplumsal etkilerin, kişilerin tercihlerinin ve 
hareketlerinin yönlendirilmesinde önemli bir etki sağladığını düşündürmüştür. Bununla birlikte kişilerin olumsuz 
yönlü düşüncelerinin ve davranışlarının belirlenmesi noktasında etkili ve verimli izleme stratejilerinin 
geliştirilmesinin, toplumsal işleyişin korunması ve iyileştirilmesi bağlamında kişiler üzerinde önemli olduğu izlenimi 
oluşturulmuştur. 

Anahtar sözcükler: Çocuk, Göl, Köy. 
 

Abstract 

In this study, it is aimed to analyse the book named Children of the Lake. The method of the study is the book 
review method. In the study, it was found that Kurt Goldman came to the village of Gölstü, tried to endear himself 
to the local people here by drawing a good person profile, searched for historical artefacts in the lake in this village, 
wanted to smuggle it but was caught before he could. In the study, it was concluded that people who seem good 
may not be good. In addition, it was thought that some people had to get along well with people in order to achieve 
their negative-based goals. This situation suggests that psychological and social influences have an important 
effect on guiding people’s preferences and behaviours. In addition to this, the impression was formed that the 
development of effective and efficient monitoring strategies at the point of determining the negative thoughts and 
behaviours of individuals is important for the protection and improvement of social functioning. 

Keywords: Child, Lake, Village. 
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İbrahim ÖRS, Göl Çocukları, Şimşek Yayınları, 2012 

Giriş 

Edebî eser, kişilerin hem psikolojik hem de sosyolojik yönlerinin gelişmesini sağlayan önemli bir kaynaktır. 
Bu çalışmada da edebî eserler arasında yer alan ve çocuk romanı türünde bulunan Göl Çocukları isimli kitabın 
incelenmesi üzerine yoğunlaşılmıştır. 

Değerlendirme 

 

Bu çalışmanın amacı, İbrahim Örs’ün kaleme aldığı 
Göl Çocukları isimli kitabı incelemektir. İlgili kitap, 
sürükleyici bir olay anlatısına sahip olması, 
toplumsal olaylardan önemli izler taşıması ve uygun 
zamanlarda mantıklı tahminlerde bulunulmasının 
önemli olduğunu düşündürmesinden dolayı 
incelenmek istenmiştir. 

Çalışma kapsamında ilk olarak; Göl Çocukları isimli 
kitabın özetine yer verilmiştir. Kitabın özeti, kitapla 
ilgili temel bilgilerin öğrenilmesi açısından gerekli ve 
önemli olarak düşünülmüştür. 

Kitabın ilk sayfasında İbrahim Örs’e ve onun çocuk 
romanlarına ilişkin kısa bilgiler vardır. Bu bilgiler 
kitap yazarına ilişkin ön bilgilerin sağlanmasına fırsat 
tanımıştır. Ayrıca bu ilk sayfada söz konusu kitabın 
da isminin bulunduğu görülmüş, bunun da 
okuyucunun ilgili kitaba daha fazla meraklanmasına 
önayak olabileceği düşünülmüştür. 

Kitabın beş temel bölümü bulunmaktadır. Kitabın 
birinci bölümünün adı, Köpek Yarışı’dır. Bu kısım 
altında söz konusu başlıkla ilgili bilgiler 
aktarılmaktadır.

Gölüstü köyündeki gölde köpek yarışmaları gerçekleştirilmektedir. Yarışma kapsamında köpekler 
sahiplerinin göle fırlattıkları tahta parçalarını yüzerek almak ve bu tahta parçalarıyla beraber karaya ayak 
basmak suretiyle yarışmakta, sahipleri de onları çeşitli eylemlerle (bağırmak, alkışlamak, ıslık çalmak gibi) 
desteklemektedirler. Yarışmanın akabinde yarışı kazanan köpeklere kemik verildiği, bu köpeklerin 
sahiplerine de diğer yarışmacıların kendi içlerinde topladıkları paralarla şeker ve tatlı şölenler i tertip edildiği 
bilinmektedir. 

Bir gün Gölüstü köyündeki gölde köpek yarışları gerçekleştirilmektedir. Yarışı başlatan ve takip eden kişi 
Temel’dir. Yarış başlamadan önce Kurt Goldman adında Alman bir turist Gölüstü köyüne gelmiş ve 
buradaki gölde köpek yarışmasının başlamasından önceki zamana rast gelmiştir. Köyün muhtarı Rüstem, 
Kurt Goldman’ın bu alana gelmesinden dolayı Temel’e köpek yarışmasının biraz daha geç başlatılmasını 
söylemiştir. Kurt Goldman kendini köyde yer alan kişilere tanıtmış, ilgili kişi burayı  gezip göreceğini ve 
burada konaklayacağını köylülere belirtmiştir. Kurt Goldman ardından köylülerle tanışmıştır. Bu tanışma 
sonrasında Muhtar Rüstem, Temel’e köpek yarışmasını başlatmasını söylemiştir. Kurt Goldman, köpek 
yarışmasını kazananlara ödül olarak ne verildiğini sormuş: köpeklere kemik verildiği, köpeklerin sahiplerine 
de diğer yarışmacıların kendi içinde topladıkları parayla şekerler ve tatlılar alındığı cevabını almıştır. 
Ardından Kurt Goldman, yarışmanın üçüncüsüne 150 lira, ikincisine 300 lira, birincisine de 500 lira ödül 
vereceğini ileri sürmüştür. Köpek yarışmasında Tarzan (sahibi Metin) üçüncü, Çomar (sahibi Orhan) ikinci 
ve Arap (sahibi Selçuk) da birinci olmuştur. Kurt Goldman söz konusu yarışmayı kazanan köpeklerin 
sahiplerine para ödüllerini takdim etmiştir. Bu vesileyle Kurt Goldman, Gölüstü köyü sakinleri üzerinde 
olumlu bir izlenim oluşturmuştur. Selçuk, aldığı para ödülünü Muhtar Rüstem’e uzatarak bunu Ortaokul 
Yaptırma Derneğine bağışlamak istediğini ifade etmiştir. Bu davranışının ardından Selçuk, yarışmanın 
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ikincisi ve üçüncüsü olan köpeklerin (Çomar, Tarzan) sahiplerinin (Orhan, Metin) de aynı davranışı 
yapacaklarına inandığını dile getirmiştir. Bu durum üzerine Orhan ve Metin de aldıkları para ödüllerini söz 
konusu derneğe bağışlamışlardır. Gölüstü köyünde bir ortaokulun olmaması, büyük bir eğitim sorunudur. 
Bu köye en yakın ortaokulun çok uzak olması, ilgili ortaokul ile köy arasında otobüs, servis türü bir vasıtanın 
işlememesi, öğrenci yurdunda kalma ihtimali ve bu durumun beraberinde getireceği koşullar Gölüstü 
köylülerine ekonomik, psikolojik ve sosyolojik açıdan olumsuz etkilerde2 bulunabilmektedir. Bu koşullar, 
Gölüstü köylülerinin karşılaştığı ciddî bir toplumsal sorun olarak ön plana çıkmaktadır. Yine bir gün Muhtar 
Rüstem, Gölüstü köyü sakinlerinin misafirperverliğini göstermek amaçlı Kurt Goldman’ı ve ilgili köyün ileri 
gelenlerini (Jandarma Karakol Komutanı Selami Çavuş’u, Öğretmen Tuğrul’u ve diğer önemli kişileri) 
ağırlamak istemiş ve söz konusu kişiler de Muhtar Rüstem’in bu isteğini kırmamışlardır. Bu ağırlama 
esnasında Kurt Goldman, bu köyü ve köylüleri çok sevdiğini ifade etmiştir. Ayrıca bu köyün bir ortaokul 
sorununun bulunduğu üzerinde durmuş ve bunun için de Muhtar Rüstem’e 10000 lira vermiştir. Buna ilave 
olarak da Almanya’ya döndüğünde daha çok para göndereceğini dile getirmiştir. Bu yaşananlardan sonra köy 
halkı mutlu olmuş ve Kurt Goldman’a teşekkür etmiştir. Duygu, yaşanan bu olayı babasından öğrenmiş ve 
arkadaşı Selçuk’a anlatma gereği hissetmiştir. Hem Selçuk hem de Duygu o yıl ortaokulun açılıp 
açılmayacağıyla ilgili fikir alışverişinde bulunmuşlar, ikisi de söz konusu okulun açılmasını canı gönülden 
dilemişlerdir. Zira ikisi de ilkokulu bu sene bitirmiş, ortaokul çağına yeni gelmişlerdir. Bundan dolayı 
köylerinde bir ortaokulun açılmasını çok istemektedirler. 

Kitabın ikinci bölümünün adı, Gölde Bir Balık Adam’dır. Bu kısım altında söz konusu başlıkla ilgili bilgiler 
aktarılmaktadır. 

Kitapta Gölüstü köyünün coğrafi görünümünden, köyde dört sandalın bulunduğundan, bu sandalların da 
balık tutmaktan daha çok gezmek için kullanıldığından söz edilmiştir. Bu durum da söz konusu sandalların, 
gölde ulaşım noktasında yararlanılabilen önemli bir araç olduğunu düşündürmüştür.  

Kitapta Gölün, Gölüstü köyüne turistik bir potansiyel kazandırdığı ancak bunun yeterince 
değerlendirilemediğinden yakınılmıştır. Gölüstü köyünü ziyaret eden turistlerin zaman zaman burada kamp 
yapmak suretiyle konakladıklarından, yüzdüklerinden ve güneşlendiklerinden ancak köyde para 
harcamadıklarından ya da burası için bağışta bulunmadıklarından bahsedilmiştir. Lakin bu turistlerden biri 
olan Kurt Goldman’ın da bir rastlantı sonucunda Gölüstü köyüne geldiği ve burayı çok sevdiği düşünülür. 
Bu turistin Gölüstü köyünden 2-3 km uzaklıkta, kıyı içerisinde bir ağacın alt tarafında kamp kurmaya 
başladığı, eski model bir araba kullandığı, bir botunun bulunduğu bilinmektedir. Kurt Goldman özellikle 
ilgili köye bir ortaokul yaptırılması noktasında bağışta bulunması hasebiyle Gölüstü köyü halkının tümü 
tarafından tanınır hâle gelmiştir. Bu turistin özellikle akşam vakitlerinde köye gelerek temel erzaklar 
(yumurta, peynir, ekmek gibi) alabildiği bilinmektedir. Bu turistin gündüz vakitlerinde nasıl zaman geçirdiği 
pek bilinmemektedir. Bu turistin nasıl vakit geçirdiğini merak eden köylüler vardır. Lakin bu köylülerin, 
Kurt Goldman’ı rahatsız etmelerinden korktukları için onu kamp alanında ziyaret etmedikleri 
düşünülmektedir. Bu turistin köy yakınında kamp kurmaya başlamasından dört-beş gün sonrasında Selçuk, 
Arap ve Duygu kıyıda dolaşırken söz konusu turisti görmüşlerdir. Selçuk’un ve Duygu’nun dikkatini çeken 
bir durum yaşanmıştır. Bu durum da ilgili turistin kıyıdan çok açılmasıdır. Duygu ve Selçuk, Duygu’nun 
babasının sandalına3 atlayıp bu turistin yanına gitmişlerdir. Selçuk, gitmelerinden önce bir not kâğıdına 
kendilerini merak etmemelerini yazmış ve not kâğıdını da Arap aracılığıyla annesine iletmiştir. Selçuk ve 
Duygu sonrasında göle açılmışlardır. Bu iki kişi göle açılırken hava güzeldir ancak hava daha sonra çok kötü 
bozulur. Daha sonra ise Kurt Goldman bu iki kişiyi görmüş ve burada ne yaptıklarını sormuş, gezmeye 
çıktıkları ve kendisinin hâlini hatırını sormak için yanına uğramak istedikleri cevabını almıştır. Kurt 
Goldman, Selçuk ve Duygu’ya buraya gelmekle iyi bir eylem yapmadıklarını, havanın çok kötüleştiğini, 
hemen buradan geri gitmelerini söylemiştir. Göldeki hava gitgide kötüye gitmiş, Selçuk’un ve Duygu’nun 
bindiği sandalın alabora olmasına sebep olmuştur. Bu durum sonrasında Kurt Goldman, Selçuk’a ve 
Duygu’ya yardım ederek onları bir şekilde kendi botuna almayı başarmıştır. Kötü hava koşulları yarım saat 
sonra yerini iyi hava koşullarına bırakmaya başlamıştır. Kurt Goldman, Selçuk ve Duygu’yla birlikte kıyıya 
dönmüşlerdir. Bu esnada da kıyının çok kalabalık olduğunu görmüşlerdir. Bu durum sonrasında Selçuk ve 
Duygu kendi ebeveynleriyle kucaklaşmışlardır. Yine sonra Muhtar Rüstem tarafından Kurt Goldman’a 

 
2 Ekonomik açıdan zorlu günlerden geçilmesi, psikolojik bozuklukların yaşanması, bunalıma girilmesi, durum ve olaylara bakış açılarının genişlemesi ve 
geliştirilmesi noktasında eksikliklerin görülmesi, toplumsal iletişim ve etkileşimlerde aksamaların yaşanması, meslek edinme noktasında yetersizliklerin ve 
tatminsizliklerin görülmesi, ekonomik, psikolojik ve sosyolojik açıdan olumsuz etkilere örnek olarak gösterilebilmektedir. 
3 Bu sandalın bir ismi vardır. Bu isim de Duygu’dur. 
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teşekkür edilmiştir. Ayrıca Kurt Goldman, Gölüstü köyü ahalisi tarafından bir kahraman gibi söz edilir 
olmuştur. 

Bir gün Selçuk ve Duygu birlikte oturmaktadır. Selçuk, Duygu’ya canının sıkıldığından yakınmaktadır. 
Duygu, evlerinden bir gazeteyi ve iki çocuk kitabını Selçuk’a getirmiştir. Selçuk da Duygu’ya teşekkür etmiş 
ve ilgili gazeteyi okumaya başlamıştır. Göller altında uygarlıklardan birtakım kalıntıların bulunduğu haberi 
Selçuk’un gözlerine ilişmiştir. Selçuk ve Duygu konuyla ilgili konuşurken söz kendi göllerine gelmiş ve ilgili 
gölde de bu tür kalıntıların olabilme ihtimali üzerinde durmuşlardır. Bu yaşananların sonrasında Selçuk’un ve 
Duygu’nun gözleri ilgili göl üzerinde yine açılmış olan Kurt Goldman’a takılmıştır. Bundan sonra hem 
Selçuk hem de Duygu, Kurt Goldman’dan şüphelenmeye başlamışlardır. Lakin Kurt Goldman’ın Gölüstü 
köyüyle ilgili yaptığı yardımlar, Selçuk’un ve Duygu’nun bu düşüncelerinde bir kararsızlık yaşamalarına sebep 
olmuştur. Lakin Selçuk ve Duygu bir gün sonrasında Kurt Goldman’ın botunu söz konusu gölün 
açıklarında görmeleriyle bu düşünceleri tekrar ortaya çıkmıştır. Bu düşüncelerin temelinin ise Kurt 
Goldman’ın izin almaksızın göl üzerinde tarihî eser araması ve bunu bulduğu takdirde de kaçırması üzerine 
yoğunlaşması söz konusudur. Selçuk ve Duygu, izinsiz sandala binmeyeceklerine dair ebeveynlerine söz 
vermelerinden dolayı sandal kullanmadan Kurt Goldman’ın kamp yerine gitme kararı almışlardır. Selçuk ve 
Duygu tarihî eser bulurlarsa Muhtar Rüstem’e bu durumu bildireceklerdir. Lakin Selçuk ve Duygu bu kamp 
yerinde kayda değer bir şeye rastlamamışlardır. Selçuk ve Duygu Gölüstü köyüne geri dönmüş ancak 
arkalarında söz konusu kamp yerine geldiklerine ve bir şey aradıklarına dair çeşitli izler (elbiselerin ve yatağın 
karıştırılmış olması, çadırın kapısının açık olması, yerlerde ayak izlerinin bulunması gibi) bırakmışlardır. Kurt 
Goldman, ertesi gün Muhtar Rüstem’e kendi kamp yerine hırsız girdiğini ve bir şey almadığını, söz konusu 
durumun da kovuşturma konusu yapılmamasını söylemiştir. Muhtar Rüstem bunları duyunca çok 
sinirlenmiş ve bu olayı çözmesi için Selami Çavuş’u çağırtmıştır. Kurt Goldman bunun akabinde Muhtar 
Rüstem’den kendisi göle açıldığında kamp yerinde kalacak, kendi malzemelerine göz kulak olacak iri ve 
yoksul bir çocuk aradığını belirtmiş, Muhtar Rüstem de bunun üzerine Temel’i (bilindiği üzere köpek 
yarışmasını başlatan ve takip eden kişi) tavsiye etmiş, Kurt Goldman da bu tavsiyeyi kabul etmiştir. Muhtar 
Rüstem, olan biteni Selami Çavuş’a aktarmıştır. Selami Çavuş da konuyla ilgili soruşturma başlatmıştır. 

Kitabın üçüncü bölümünün adı, Köy Soruşturması’dır. Bu kısım altında söz konusu başlıkla ilgili bilgiler 
aktarılmaktadır. 

Selami Çavuş da tecrübe sahibi bir jandarma olduğundan fazla bir emek göstermeksizin ilgili kişilerin Selçuk 
ve Duygu olduklarını tespit etmiştir. Muhtar Rüstem, Selami Çavuş’a Selçuk’un ve Duygu’nun babalarını 
çağırmasını söylemiştir. Selçuk’un ve Duygu’nun babaları olan biteni Muhtar Rüstem’den dinledikten sonra 
üzülmüşler, böyle bir şeyin yaşandığına inanmak istememişlerdir. Çünkü bu kişiler genel olarak çocuklarına 
güvenmektedirler. Selami Çavuş bu çocukları buldurup getirtmiştir. Söz konusu çocuklar Kurt Goldman’ın 
kamp alanına hırsızlık yapmak amacıyla gitmediklerini, bu kişinin uzun süre gölün içinde kalmasından ve 
tarihî eser aramasından şüphelendikleri için gittiklerini dile getirmişlerdir. Bunların ardından Muhtar Rüstem, 
Kurt Goldman’ın Gölüstü köyüne iyiliklerinin dokunduğuna ve benzeri konulara değinmiştir. Sonrasında ise 
Muhtar Rüstem, çocukların babalarına dönerek kendileriyle beraber çocukları da alıp gitmelerini rica 
etmiştir. Bu olayın üzerinden bir hafta geçmiştir. Kurt Goldman köyün yakınında kamp yapmaya devam 
etmiş ve içten davranışlarıyla, çocuklara ve yoksullara yaptığı yardımlarla kendini Gölüstü köylülerine 
sevdirmiştir. Kurt Goldman’ın arzusuyla yeni bir köpek yarışması yapılmış ve bunu da yine Arap (sahibi 
Selçuk) kazanmıştır. Kurt Goldman’ın bu yarışa para ödülü koyduğu bilinmektedir. Selçuk’un köpeği Arap 
bir önceki yarışmada olduğu gibi bu yarışmadan da birinci çıkmıştır. Selçuk’un, kazandığı para ödülünü 
Ortaokul Yaptırma Derneğine bağışlayacağını gören Kurt Goldman bu duruma engel olmuş ve cüzdanından 
500 lira çıkarıp ilgili dernek adına kullanılması adına Muhtar Rüstem’e vermiştir. Tüm  bunlar Selçuk’un 
kafasındaki Kurt Goldman’la ilgili şüpheleri ortadan kaldırmaya yetmemiştir. Duygu, bir an evlerinde 
dürbün bulunduğunu anımsamış ve Selçuk’a bununla Kurt Goldman’ı izleyebileceklerini dile getirmiştir. 
Duygu ve Selçuk, gölün açıklarında bulunan Kurt Goldman’ı bir süre bu dürbünle gözlemlemişler fakat 
onun eylemlerini detaylı olarak tespit edememişlerdir. Bunun üzerine Kestane Burnu’na gitmeyi akıl 
etmişlerdir. Duygu ve Selçuk ertesi gün Kestane Burnu’na giderler. Duygu ve Selçuk buraya ge ldiklerinde 
dürbünle Kurt Goldman’ı daha iyi gözlemleme fırsatı yakalamışlar fakat olağan dışı bir durumla 
karşılaşmamışlardır. Bu çocuklar bir sonraki günde yine aynı şekilde hareket etmişler ve yine olağan dışı bir 
durumla karşılaşmamışlardır. Söz konusu çocuklar sonraki günde gözlemlerine aynı şekilde devam etmişler 
ve bu kapsamda olağan dışı bir durumun varlığına tanıklık etmişlerdir. Zira Kurt Goldman, tekrar tekrar 
suyun altına inip suyun yüzüne çıkmış, kürekleri ellerine almış, bunları yerlerine takmış ve sonra 5 dk 
boyunca olduğu yerde dairesel hareketler çizmiş, yine sonrasında ise sahile doğru yol almıştır. Bu arada 
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vaktin 14:00 sıraları olduğu görülmüştür. Kurt Goldman’ın günün bu saatlerinde söz konusu gölden 
ayrılmadığı düşünülmüştür. Lakin bu çocukların dikkatini daha çok çeken, Kurt Goldman’ın dalış yaptığı 
alanda bir cisim bırakmasıdır. Bu çocuklar Kurt Goldman’ın bıraktığı cismin ne olduğu anlayamamışlardır. 
Söz konusu çocuklar Kurt Goldman’ın gölde arayış içinde olduğu şeyi bulduğunu ve bunu  işaretlediğini 
düşünmüşler, hemen kendileri ve beraberlerinde de Arap’la Gölüstü köyüne koşmuşlardır. Duygu, Selçuk ve 
Arap -Duygu önceki sandal olayından sonra biraz çekimser davransa da- sandala atlayıp Kurt Goldman’ın 
gölün açıklarında bıraktığı cismin oraya giderlerken söz konusu cisme dürbünle bakmışlardır. Bu esnada söz 
konusu cismin bir tahta parçasına benzediğini görmüşlerdir.  

Kitabın dördüncü bölümünün adı, Kuşkular, Kuşkular ve...’dir. Bu kısım altında söz konusu başlıkla ilgili 
bilgiler aktarılmaktadır. 

Duygu ve Selçuk söz durum sonrasında Kurt Goldman’ın bu cismin olduğu alana çok hızlı şekilde geri 
geldiğini görmüşlerdir. Kurt Goldman, çocukların oraya gitmelerini istemiyordur. Kurt Goldman, çocuklara 
gölde korkup korkmadıklarını, sandalın batıp batmayacağını sormuş, çocukların sandalda yavaş kürek çektiği 
gerekçesini öne sürerek onların sandalına binmek istemiş, çocuklar da onun bu isteğini kabul etmişlerdir. 
Lakin çocukların aklı Kurt Goldman’ın gölün üzerinde bıraktığı tahta parçasına benzeyen cisimde kalmıştır. 
Kurt Goldman kendi botunu sandala yanaştırmış ve tek atlayışta sandala çıkıvermiş, bu esnada da sandal, 
Kurt Goldman’ın ağırlığından dolayı yan yatmış ve Arap, gölün içerisine düşmüştür. Selçuk, Duygu ve Kurt 
Goldman ne kadar uğraşsalar da Arap’ı sandalın içine almayı başaramamışlar, zaten Arap da sandalın içine 
binmeyi pek istememiştir. Ardından Kurt Goldman kendi botunu sandala bağlayıp, kürekleri hızlıca 
kullanarak Selçuk’la ve Duygu’yla beraber kendi kamp yerindeki çadırına gelmişlerdir. Onlar buraya 
geldiklerinde kendilerini Temel karşılamıştır. Temel’in de Kurt Goldman’dan yüksek miktarda para aldığı 
düşünülmüştür. Temel’in kıyafetlerinin kısa sürede değişmesi, bu düşüncenin benimsenmesine yardımcıdır. 
Kurt Goldman, kendilerini misafir etmeyi istediğini, sandalı da köye Temel’in götüreceğini ve bu konuda 
kimseye bir şey demeyeceğini çocuklara söylemiştir. Sonrasında Kurt Goldman çocuklara çay ikram etmiş ve 
onların ağzından laf almaya çalışmış fakat çocuklar konuyla ilgili bir şey belli etmemişlerdir. Çocuklar 
köylerine dönmekte ısrarcı olunca Kurt Goldman da eski model arabasıyla onları köylerine bırakmıştır. 
Selim Ağa (Duygu’nun babası) ve Çetin (Selçuk’un babası), Kurt Goldman’ın kendilerinin çocuklarını 
bırakıp gitmesinden sonra kendi çocuklarını azarlamışlardır. Selçuk, olup biteni babasına anlatmıştır. Kurt 
Goldman’ın gölün üstüne bıraktığı tahta parçasında bilmedikleri ve merak ettikleri bir şeyin olduğunu ilave 
etmiştir. Duygu da Kurt Goldman’ın gölün altında bir tarihî eser bulduğu, söz konusu tahta parçasıyla da 
bunun konumunu tespit ettiği, gece de kimsecikler görmeden bu tarihî eseri kaçıracağı düşüncesini ileri 
sürmüştür. İki çocuk da bu durumu Muhtar Rüstem’e söylemeleri konusunda babalarına çok ısrarcı olunca 
babaları söz konusu durumu Muhtar Rüstem’e söylemeyi kabul etmiştir. Kurt Goldman, göl kenarında yer 
alan küçük bir lokantada (Ahmet’in Lokantası) köyün ileri gelenlerini toplayarak onları misafir etmiştir. 
Çetin ve Selim Ağa, Muhtar Rüstem’i lokantadan dışarı çağırmışlar ve çocuklarının anlatmalarını istedikleri 
durumları ona kısık sesle anlatmışlardır. Muhtar Rüstem yarı sarhoş bir hâlde olup, kendisine anlatılanlara 
pek inanmamıştır. Bu sıralar da Arap, göl üstünde yüzen tahta parçasının Selçuk tarafından atıldığını 
sanmasından dolayı bu tahta parçasını dişlerinin arasına sıkıştırarak kıyıya dönmeyi düşünmüş ama orası çok 
uzak olduğundan dolayı en yakın alana yani Kestane Burnu’na zar zor ulaştırabilmiştir.  

Kitabın beşinci bölümünün adı, Yılanlı Heykel’dir. Bu kısım altında söz konusu başlıkla ilgili bilgiler 
aktarılmaktadır. 

Saat’in 24:00’e geldiği ve içki masasında bulunan insanların dağılmadığı göze çarpmıştır. Kurt Goldman’dan 
su altındaki bilimsel çalışmaları hakkında bilgi istenmesinden ve göl üzerinde onun durdukları alanlarda bir 
şeyler görülmesinden konu açılınca Kurt Goldman’ın da bu konuları ya geçiştirmeye ya da değiştirmeye 
çabaladığı görülmüştür. Gece yarası sonrasında lokantadaki topluluk dağılmıştır. Kurt Goldman gittikten 
sonra Öğretmen Tuğrul da Muhtar Rüstem’e bu kişiden (Kurt Goldman) şüphelendiğini, gölde yasa dışı 
incelemelerde bulunduğunu, bir şeyler arayışı içerisinde olduğu, bunu da kendisine soru sorulunca 
heyecanlandığından ve konuyu değiştirdiğinden anladığını öne sürmüştür. Muhtar Rüstem de bu durumun 
farkına varmış ancak üstünde durmaya lüzum görmemiştir. Muhtar Rüstem’in aklına daha sonra Selçuk’un 
ve Duygu’nun babaları aracılığıyla kendisine yaptıkları ihbarı gelmiştir. Muhtar Rüstem, çocukların haklı 
olabileceklerini düşünerek Selami Çavuş’u yanına çağırmış ve kendisine Kurt Goldman’ın dalış yaptığı 
alanda gecenin bu saatinde bir cismi -tarihî eser kastedilmekte- birlikte arayacaklarını söylemiştir. Bundan 
sonra Duygu ve Selçuk ile babaları bu cismi aramak üzere çağrılmıştır. Duygu, Selçuk, Selami Çavuş, Muhtar 
Rüstem ve diğerleri (İhtiyar Heyeti’nden bazı kişiler, Öğretmen Tuğrul, çocukların babaları) sandallarla 
hareket ettikleri sırada sandalların iskarmozlarının kırılmış olduğunu ve sandalların su aldığını fark 



    ABBAD Cilt 4, Sayı 2  Çam (2024) 
 

 

101 

etmişlerdir. Kıyıda duran iki sandala bakıldığında ise fazla değişen bir şeyin olmadığı düşünülmüştür. Yine 
bu iki sandalın iskarmozlarının kırılmış ve tapalarının alınmış olduğu göze çarpmıştır. Sandallar onarılmadan 
göle açılmanın mümkün olmadığı düşünüldüğünden dolayı mendillerin sandalın deliklerine su geçirmeyecek 
biçimde sıkıştırıldığı, kalın çivilerin de iskarmozların yerlerine geçici olarak yerleştirildiği ifade edilmiştir. 
Sandallarla açılarak gölün ortalarına, Kurt Goldman’ın dalış yaptığı alana gelinmiştir. Lakin bu a landa tahta 
parçası veya şüpheli bir cisim görülmez. Uzaklardan bu alana yaklaşan bir bot olduğu fark edilmiş, bu botta 
da Kurt Goldman’ın bulunduğu anlaşılmıştır. Muhtar Rüstem (ve beraberindekiler) ile Kurt Goldman 
birbirlerine gecenin bu saatinde gölde dolaştıklarından söz etmişlerdir. Buna ek olarak; Kurt Goldman’ın 
heyecanlı, kuşkulu ve sinirli hâli gözlerden kaçmamıştır. Nihayetinde göl üstünde aranılan cisme 
rastlanmamış, biraz daha sözde dolaşmaya devam edildikten sonra Kurt Goldman kamp alanına, 
sandaldakiler de evlerine yol almışlardır. Bu olayın akabinde hem Selçuk hem de Duygu evlerine vardıkları 
zamanda babaları tarafından azarlanmışlardır. Selçuk bu yaşananlardan sonra yatağına girdiği anda uykuya 
dalmış ve sabah her zamankinden biraz geç uyanmıştır. Selçuk, Arap’ın havlama seslerini duymuş ve 
bahçeye inmiştir. Selçuk ve Arap bir gün boyunca birbirlerini görmemeleri hasebiyle bayağı bir süre 
kucaklaşmışlardır. Arap, paçalarından tutup çekiştirmek, koşup arkasına bakmak ve havlamak yolu ile 
Selçuk’un beraberinde gelmesini istemiştir. Arap, bu hareketleri birkaç defa tekrar edince Selçuk da onun 
peşine takılmış, bu esnada da evlerinin kapısında oynayan Duygu, Selçuk’a nereye gittiği sorusunu yöneltmiş, 
Selçuk da nereye gittiğini bilmediğini, Arap’ın peşi sıra gittiğini söylemiştir. Duygu da Selçuk’un yanında 
gitmiştir. Arap, Duygu ve Selçuk zar zor da olsa Kestane Burnu’nun uç kısmındaki kumsala ulaşmışlardır. 
Sonrasında Arap, ağzını kum ve suyun bir araya geldiği noktaya uzatarak dişlerinin arasına Kurt Goldman’ın 
dalış yaptığı alanda bırakmış olduğu tahta parçasını almıştır. Selçuk, bu tahta parçasını Arap’ın dişlerinin 
arasından aldıktan sonra bu nesnenin naylon bir ip ile bağlı olduğunu, söz konusu ipin de göle doğru 
uzandığını görmüştür. Selçuk bu ipi kendilerine çekmiş ve sonuçta çocuklar gövdesine yılan sarılı bir insan 
heykeli bulmuşlardır. Çocuklar bu durum sonucunda çok mutlu olmuşlardır. Zira çocuklar buldukları eserin 
tarihî açıdan büyük önem arz ettiğini düşünmüşlerdir. Çocuklar böylelikle Kurt Goldman’ın tarihî eser 
kaçakçısı olduğunu ispatlamışlardır. Selçuk, Duygu’ya hiç zaman kaybetmeden yaşananları koşarak Muhtar 
Rüstem’e haber vermesini istemiş, kendisinin de burada Arap’la birlikte kalacağını, Kurt Goldman’ın 
herhangi bir alandan çıkıp buldukları tarihî eseri çalmaya kalkışırsa köpeği Arap’ın ona saldıracağını dile 
getirmiştir. Duygu, Muhtar Rüstem’e olan biteni anlatmıştır. Muhtar Rüstem de olay yerine gitmeden önce 
Selami Çavuş’u yanına almayı gerekli görmüştür. Selami Çavuş, Muhtar Rüstem’i karşısında gördüğünde 
sandalların iskarmozlarını kıranın, tapalarını çıkaranın Temel olduğunu dile getirmiştir. Kurt Goldman, bu 
işi 1000 lira karşılığında Temel’e yaptırmıştır. Temel de Kurt Goldman’ın bu parayı neden kendisine 
verdiğini ve bu işi neden kendisine yaptırdığını bilmediğini ileri sürmüştür. Bunun sonrasında Muhtar 
Rüstem ve Selami Çavuş zar zor da olsa Kestane Burnu’na ulaşmışlar, burada Selçuk’u, Arap’ı ve tarihî eseri 
görmüşlerdir. Muhtar Rüstem bu manzarayı görünce Selçuk’u ve Duygu’yu gönülden kutlamıştır. Selami 
Çavuş da bu sıralarda bir ok gibi yerinden fırlayıp Kurt Goldman’ı alıp bu alana getirmiştir. Bu olay bir saat 
sürmüştür. Kurt Goldman, buradaki tarihî eseri görünce gözleri büyüdükçe büyümüş ancak kendisini suçsuz 
göstermeye, heyecanını gizlemeye çaba sarf etmiştir. Lakin Muhtar Rüstem, Kurt Goldman’ın foyasının 
ortaya çıktığına değinmiştir. Yani bu kişinin Gölüstü köyünün tarihî eserlerini çalmak için bu köye geldiğine 
dikkat çekmiştir. Kurt Goldman kendisinin herhangi bir kurtuluş yolunun bulunmadığını gördüğünde her 
şeyi ifade etmek mecburiyetinde kalmıştır. Bu kişi konuyla ilgili yaşadığı olayları başından sonuna kadar itiraf 
etmiştir. Kurt Goldman, Selami Çavuş tarafından karakola götürülmüş ve kendisine ilişkin kanuni işlemler 
yapılmıştır. Bu olaylar esnasında Muhtar Rüstem, karakolun telefonunu kullanarak valiyi aramıştır. Vali de 
hemen ilgili köye bir uzman göndermiş, bu uzman da söz konusu heykelin, MÖ 1500-2000 sene önce 
Hititler tarafından yapılan bir heykel olduğuna ve yüksek derecede önem taşıdığına yönelik bir rapor 
hazırlamıştır. İlgili rapor, valiliğe ulaşmış, ardından da valilikten telefon alınmış, vali de bu telefonda ilgili 
heykelin müzeye verilmek üzere yollanmasını rica etmiştir. Muhtar Rüstem, bu sene  ortaokul için kadro 
verilmesi koşuluyla bu isteğin yerine getirileceğine değinmiştir. Buna ilave olarak da bu ortaokulun, ilkokulu 
bitirmiş ancak öğrenimini devam ettiremeyen Gölüstü köyü öğrencilerinin özellikle de tarihî eser 
kaçakçılığını gün yüzüne çıkaran çocukların (Selçuk ve Duygu) arzuları olduğuna vurgu yapmıştır. Muhtar 
Rüstem almak istediği sözü validen almıştır. Bu haberi alan Selçuk ve Duygu sevinçten havalara uçmuş, 
Muhtar Rüstem’e sarılmış ve onu öpmüşlerdir. Bu sıralarda Arap da onların çevrelerinde dolaşır, Muhtar 
Rüstem’e bir türlü rahatlık vermezdi. Muhtar Rüstem de kendisine kemik alacağına dair Arap’a söz 
vermiştir. Zaten bahsi geçen tarihî eserin bulunması noktasında en önemli rollerden birini Arap’ın üstlendiği 
göz önüne alındığında ilgili köpeğin (Arap) kemikle ödüllendirilmesi uygun ve yerinde bir karar olarak 
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görülmüştür. Ayrıca genel olarak hayvanların insanlar tarafından ödüllendirilmesinin, hayvanlar-insanlar 
arası bağların geliştirilmesine ve iyileştirilmesine katkı sağlayabileceği düşünülmüştür. 

Kitabın son sayfasında Okuduğumuzu Anladık Mı? isimli bir bölüm bulunmaktadır. Bu bölümde okuyucuya 
açık uçlu, boşluk doldurma ve çoktan seçmeli olmak üzere toplamda 10 tane soru yöneltilmiştir. 
Okuyucunun bu sorulara verdikleri veya veremedikleri yanıtlara göre kendini değerlendirmesine olanak 
sağlanması söz konusudur. Böylelikle okuyucunun okuma eylemi esnasında güçlü ve zayıf noktalarının 
farkına varabileceği ve kendisini bu doğrultuda geliştirmesine katkı sağlayabileceği düşüncesi zih inlerde 
canlanmaktadır. 

Sonuç olarak; kitabın konusu Gölüstü köyünde geçmektedir. Köyün ismini yanında yer alan gölden aldığı 
ifade edilmektedir. Buna ilave olarak da kitabın isminin (Göl Çocukları) ve konusunun bu gölle doğrudan 
doğruya ilişkili olması hasebiyle ilgili gölün, olay örgüsü ve mekân kullanımı açısından önem taşıdığı 
düşünülmektedir. Kitabın odak noktası, Gölüstü köyüne gelen ve burada insanlara birtakım iyilikler yapan 
veya bu noktada iyilik yapmış süsü veren Kurt Goldman adındaki bir Alman turistin ilgili köyde tarihî eser 
araması, bulması ve bunu kaçırmak istemesine4 ancak bunu başaramamasına yoğunlaşmaktadır. Ayrıca söz 
konusu kitabın odak noktasının bu köyde bir ortaokulun olmaması ve bu sorunun giderilmek istenmesi 
üzerine yoğunlaştığı düşünülmektedir. Bu bilgilerden hareket ederek kitapta eğitim, kötü insanların düşünce 
ve davranışlarına son derece dikkat edilmesi konularının toplumsal anlamda yüksek seviyede önemli olduğu 
fikrinin ön plana çıktığını ifade etmek mümkündür. Bundan dolayı bu tür konularda bilinçli olunmasında, 
uygun ve önemli kararların alınmasında ve bunların uygulanmasında büyük fayda vardır. İlgili kitabın da bu 
noktada doğrudan ya da dolaylı olarak insanları düşünmeye sevk etmesi söz konusudur. Bunun da ilgili 
konularda insanlar üzerinde olumlu bir etki oluşturarak onların toplumsal anlamda daha uygun ve etkili 
davranışlar sergilemelerine yardımcı olduğunu ya da olabileceğini düşündürmektedir.  

Kitaptaki karakterlerin içsel tartışmaları ve motivasyonları, kitabın konusu ve içeriği ile ilgili bilgiler hakkında 
fikir sahibi olunmasına yardımcıdır. Bu konuda Duygu, Selçuk, Muhtar Rüstem, Selami Çavuş, Kurt 
Goldman5 karakterleri üzerinden içsel tartışma ve motivasyon konusu kapsamında kısa bir değerlendirme 
yapılmıştır. Duygu ve Selçuk, eğitim konusuna önem vermektedirler. Bu kişiler okumaya ve öğrenmeye 
yatkın bir yapıdadırlar. Söz konusu kişiler, köylerinde bir ortaokulun yapılmasını istemektedirler. Bu kişilerin, 
Kurt Goldman’ın kötü bir kişi olduğu zihinlerinden geçirmeleri, araştırmacı ve incelemeci bir süreci de 
beraberinde getirmiştir. Bu süreç Kurt Goldman’ın hâl ve hareketlerini izleme üzerine kuruludur. Bu b ilgiye 
ilave olarak; Gölüstü köyüne bir ortaokul yapılması düşüncesi ve Kurt Goldman’ın kötü bir insan 
olduğunun göz önüne serilmesi, Duygu ve Selçuk’u motive eden unsurlar arasındadır. Muhtar Rüstem, 
Gölüstü köyünün en yetkin kişilerinden olduğu için köyünün, insanlar üzerinde olumlu bir izlenim 
oluşturmasını istemektedir. Özellikle bu köyü ziyaret eden yabancıların köyle ilgili bilgilendirilmesinin, bu 
kişinin nezdinde önemli olduğu düşünülmektedir. Gölüstü köyünün saygın bir imaja sahip olması, ilgili 
köyde toplumsal sorunların yaşanmaması veya daha az yaşanmasına yönelik düşünce ve davranışlara 
yoğunlaşılması ve yine ilgili köyde bir ortaokul yapılması için çaba sarf edilmesi, Muhtar Rüstem’i motive 
eden unsurlar arasındadır. Selami Çavuş, -bir jandarma olduğu için- güvenlik ve hırsızlık gibi konularında 
doğrudan danışılan bir kişi konumundadır. Selami Çavuş, bulunduğu yerin huzur ortamını koruma ve 
devam ettirme, tarihî eser kaçakçılığının önüne geçme, suçluları yakalama ve adalete teslim etme konusunda 
yetkili bir kişi olarak dikkat çekmektedir. Huzur ortamının korunmasına ve devam etmesine yardımcı olmak, 
suçluların yakalanmasını sağlamak, millî somut değerlerin çalınmasının önüne geçmek, Selami Çavuş’u 
motive eden unsurlar arasındadır. Kurt Goldman, kötü niyetli bir kişidir. Bu kişi, tarihî eser kaçakçısı 
konumundadır. Söz konusu kişi, kendini Gölüstü köylülerine iyi bir insan gibi gösterme çabası içerisindedir. 
Bu kişide Gölüstü köylülerinin güvenini ve sevgisini kazanma isteğinin ön plana çıktığı düşünülmektedir. 
Ayrıca bu kişinin dikkat çekmemek için planlı davranışlarda bulunması söz konusudur. Gölüstü köyünde yer 
alan göldeki tarihî eseri çalma düşüncesi, Kurt Goldman’ı motive eden unsurlar arasındadır.   

İlgili kitap özetlendikten sonra bu kitabın kritiğinin yapılmasına yoğunlaşılmıştır. Bu durumun, kitabın daha 
iyi anlaşılması noktasında avantajlar ve olumlu etkiler sağladığı düşünülmüştür.  

 
4 Bu durum da iyi görünen şeylerin sonunun kötü olabileceğini (Gökcan, 2018) akıllara getirmiştir. Konuya benzer olarak; kötü niyetli planlı davranışlarda 
dikkat çekmemek, şüphe uyandırmamak ve insan ilişkileri konusunda olumlu bir izlenim oluşturmak için iyi niyetli gibi görünmenin önemli olduğu 
düşünülmüştür. 
5 Bu karakterlerin, kitapta yer alan karakterler arasında ön plana çıktığı düşünülmüştür. Bundan dolayı söz konusu karakterler üzerinden kısa bir 
değerlendirme yapılmak istenmiştir. 
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Kitap, 100 Temel Eser arasında yer almakta ve 96 sayfadan oluşmaktadır. Kitap, hem edebî açıdan hem de 
sosyal bilimler açısından önemli değer taşımaktadır. Kitapta anlaşılır ve sade bir dil kullanımı tercih 
edilmektedir. Bununla birlikte kitabın dil kullanımının daha çok günlük konuşma havası içinde yoğunlaştığı 
düşünülmektedir. Kitap teknik açıdan iyi bir kurguya sahiptir. Kitap akıcı ve sürükleyici bir nitelik taşımakta, 
bunun da okuyucunun heyecan, ilgi ve dikkatin artmasına yardımcı olduğu düşünülmektedir. Kitap 
içerisinde zaman zaman görseller kullanılmış, bunlar da ilgili kitaptaki anlatım ve akış durumlarının görsel 
hafıza yoluyla zihinlerde daha iyi bir yer edinmesine katkı sağlamıştır. Konuyla ilgili olarak; kitap içerisinde 
(kapak sayfasında renkli görsel hariç olmak üzere) altı tane görsel kullanılmıştır. Bu görsellerin de siyah -
beyaz tonlarında yoğunlaştığı dikkat çekmiştir. İlgili görseller, çocukların dikkatinin çekilmesi bakımından 
önemli bir unsur olarak görülmektedir. Böylelikle çocukların, ilgili kitaba daha fazla odaklanmaları 
noktasında bir zemin hazırlandığı düşünülmektedir. Kitapta az sayıda yazım ve imlâ kuralı hatası yapılmıştır. 
Buna rağmen kitap genel açıdan ve niteliksel yönden olumlu bir izlenim oluşturmuş, okuyucuların istifade 
etmesi önerilen yazılı bir kaynak hâlini almıştır. 

Kitap, çocuk romanı türündedir. Bundan dolayı doğrudan çocuklara hitap etmektedir. İlgili kitap, çocukların 
düşünce ve hislerine önem verilmesi gerektiğine vurgu yapmaktadır. Zira çocukların düşünce ve hislerini 
anlamak, toplumsal hayat ilerlemeler kat edilmesi noktasında önem arz etmektedir.   Ayrıca çocuklara göre; 
eğitim, millî, kültürel ve toplumsal değerler gibi unsurlar önemli olarak görülebilmektedir. Çocuklar da bu 
unsurlara yönelik önemli tercihler ve eylemler içerisinde bulunabilmektedirler. Konuyla ilgili olarak; istenilen 
bilgilerin ve davranışların kazandırılması olarak tanımlanabilen eğitimin, devletlerin ve toplulukların 
bugününe ve istikbaline etki eden ana etmenlerin başında geldiği ve binlerce senelik insanlık tarihi süresince 
önemini artırdığı (Köç & Ünal, 2018, s. 66; Küzeci, 2018, s. 109) göz önünde bulundurulduğunda 
çocukların eğitim görmelerinin kişisel ve toplumsal anlamda önemli olduğu düşünülmektedir.  

Kitap, okuyucular üzerinde önemli yansımalarda bulunmaktadır. Kitaptaki bilgilere göre; yabancı kişileri çok 
iyi tanımanın önemli olduğu izlenimi oluşturulmaktadır. Ayrıca bu kişilerin sanılanın aksine iyi veya kötü 
kişiler olabilecekleri vurgulanmaktadır. Bundan dolayı yeni bir ortama uyum sağlamaya çalışan kişilerin 
düşünce ve davranışlarını anlamak ve buna uygun kararlar almak önemlidir. Bunun için de gerekli zamana 
ihtiyaç duyulduğu düşünülmektedir.  

Kitap, toplumsal ve kültürel bağlamda önemli teorik bilgiler barındırmaktadır. İlgili kitabın, toplumsal ve 
kültürel bağların korunması ve geliştirilmesi anlamında düşünülmesi ve hareket edilmesi noktasında 
yönlendirici olduğu düşünülmektedir. Ayrıca kitap, birlikten kuvvet doğduğunu, yardımlaşmanın ve 
dayanışmanın değer arz ettiğini, toplumsal iletişim ve etkileşimlere gereken önemin verilmesi gerektiğini 
akıllara getirmektedir. 

Kitap, insanların toplumsal olaylara bakış açısının derinleştirilmesi ve geliştirilmesi bağlamında önemli 
bilgiler barındırmaktadır. Bununla birlikte kitap, iyi görünen insanların iyi olmayabileceklerinin altını 
çizmektedir. Ayrıca kitap, eğitim ve ulaşımla ilgili sorunlar üzerinde durmaktadır. İlgili kitap, yeterli talebe 
göre köy okulunun inşa edilmesi ve bu okullara ulaşım olanaklarının geliştirilmesi gerektiğini 
düşündürmektedir. Buna ek olarak; söz konusu kitap, eğitim ve ulaşımla ilgili sorunların giderilmediği 
takdirde kişisel ve toplumsal açıdan ciddî olumsuzluklarla (kişisel gelişim açısından eksikliklerin ortaya 
çıkması, meslekî gelişim açısından tatminsizlik yaşanması, ekonomik açıdan zorluklar yaşanması gibi) 
karşılaşılacağına işaret etmektedir. Bu kitabı özellikle ilköğretim ve ortaöğretimde eğitim gören öğrencilerin 
okumalarını tavsiye ederim. Kitabın, konusu itibarıyla okuyucularını etkilemesi ve onların düşünce 
dünyalarını geliştirmesi, bundan dolayı da okuyucularının toplumsal durum ve olaylar karşısında daha 
dikkatli düşünerek uygun ve önemli davranışlar sergilemelerine zemin hazırlaması beklenmiştir. Bundan 
dolayı ilgili kitabın okunması önemli olarak görülmüştür. 

Tartışma ve Sonuç 

Kötü niyetleri bulunan pek çok kişi vardır. Bu kişilerin kendilerini diğer insanlara sevdirmeye çalışmaları, 
kötü niyetlerini gizleme çabalarının bir parçası olabilmektedir. Bundan dolayı kişilerin düşüncelerinin ve 
davranışlarının altında yatan durum ve olayların öğrenilmesi, bu doğrultuda da uygun adımların atılması 
toplumsal açıdan önem taşımaktadır. Özellikle kişisel ve toplumsal iletişim ve etkileşimlerde bu tür konulara 
dikkat edilmesinde büyük yarar vardır. Bu tür konulara dikkat edilmediği takdirde ise küçük, orta veya büyük 
çaplı olumsuzluklardan negatif yönde etkilenilmesi ihtimâller dâhilindedir.      
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